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Gorenjske

V Kranju, 10. avgusta

Leto: XXI Stevilka 11

VSEBINA

PREDPISI OBCINSKIH SKUPSCIN
OBCINA RADOVLIICA:

300. Pravilnik o ravnanju z gradivi zaupne narave

301. Sklep o soglasju k samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi in statutu samo-
upravne komunalne skupnosti obéine Radovljica

302. Odlok o imenovanju dr. Joza Rusa za éastnega obéana obéine Radovljica

303. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka u ureditvi dolo€enih vprasanj s po-
droéja zasebne obrti v ob¢ini Radovljica

304. Odlok o zakloniséih in drugih zaséitnih objektih

305. Odlok o plovnem redu na Blejskem in Bohinjskem jezeru

OBCINA SKOFJA LOKA:
306. Odlok o zazidalnem naértu Trata— Farma pitancev
PREDPISI SAMOUPRAVNIH ORGANOV:
SAMOUPRAVNA STANOVANISKA SKUPNOST OBCINE KRANI:

7. Sklep o spremembi samoupravnega sporazuma o temeljih plana Samouprav-
ne stanovanjske skupnosti obéine Kranj za obdobje 1981 — 1985 v letu 1984

SAMOUPRAVNA STANOVANIJSKA SKUPNOST OBCINE RADOVLIJICA:

308. Aneks 5. 4, k samoupravnemu sporazumu in aneksom o temeljih plana Samo-
upravne stanovanjske skupnosti ob¢ine Radovljica za srednjeroéno obdobje
1981 — 1985

OBCINSKE SKUPNOSTI ZA ZAPOSLOVANJE GORENIJSKE:

Samoupravni sporazum o usklajevanju letnih naértov zaposlovanja v obéini za
leto 1984

USTAVNO SODISCE SR SLOVENILJE:

Odloéha o razveljavitvi 3. alinee 5. élena odloka Skupséine obéine Kranj o pro-
storskih posegih, za katere je potrebno lokacijsko dovoljenje, ter o pomoznih
in drugih objekiih ter delih, kjer je obvezna priglasitev.

=

309,

310,

SAMOUPRAVNA KOMUNALNA INTERESNA SKUPNOST OBCINE TRZIC

311. Sklep o spremembi obveznega prispevka za razsirjeno reprodukeijo Komunalnih naprav
in objektov v obéini Trzié

Predpisi obcinskih skupscin

besedilu: gradiva), ki vsebujejo podatke zaup-
ne narave

Kol podatki zaupne narave se Stejejo gra-
diva, ki so drzavna tajnost, uradna tajnost ali
vojaska tajnost, oziroma gradiva, ki jih kot
taka oznadi Skupséina ob¢ine Radovljica

Podrobnejsa navodila 0 pisarnifkem po-
slovanju z gradivi iz prejsnjih odstavkov
predpise sekretar Skupséine obéine Radovlji-
ca.

Obcina Radovljica

300,

Na podlagi 5. odstavka 34. ¢lena Poslovni
ka Skupstine obtine Radovljica in 136. ¢lena
statuta obc¢ine Radovljica (Uradni vestnik Go-
renjske, &t. 20/83), je Skupitina obtine Rado
vlijica na 23.seji ZZD, ZKS in DPZ dne
30. 5. 1984 sprejela

2. ¢len

Kot drzavna, uradna ali vojaska tajnost se
smatrajo gradiva take wvsebine, katerih
odkritjie bi utegnilo skodovati varnosti dria-
ve, ljudski obrambi in oborozenim silam, ali
bi ogrozilo izvajanje polike Skupséine SFR
Jugoslavije, Skupscine SR Slovenije in Skup-
i¢ine obtine Radovljica oziroma bi lahko pov-
zrotilo skodljive politiéne in gospodarske po-
sledice.

PRAVILNIK
O RAVNANIU Z GRADIVI
ZAUPNE NARAVE

1. SPLOSNE DOLOCBE
1. &len

5 tem pravilnikom se ureja nacin ravna-
nja z akti in drugimi gradivi (v nadaljnjem

3. élen
Uporabniki gradiv zaupne narave so dolz-
ni varovati drzavno, uradno oziroma vojasko
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Ob¢ine: Jesenice, Kranj,

Radovljica, Skofja Loka
in Trzi¢

postnina plaéana v gotovini

cena 100 din
letna naroénina 1984: 2.000 din

cena za 1 cm v stolpeu
je 54 din

tajnost, za katero so izvedeli iz 2. élena in so
dolzni ukreniti vse, da gradiva ne pridejo v
roke nepooblaiéenim osebam.

Dolinost varovanja tajnosti in zaupnosti
traja dotlej, dokler organ, ki je pripravil ozi-
roma predlozil gradivo, s posebnim sporoéi-
lom v pisni obliki ne sporofi, da gradivo ni
ved zaupne narave, ée Ze ob pripravi oziroma
predloZitvi gradiva ni dologil rok, po katerem
gradivo izgubi znaéaj tajnosti oziroma zaup-
nosti.

1. VRSTE TAINOSTI IN STOPNJE
ZAUPNOSTI ZA GRADIVA, KI SE
PRIPRAVLJAJO V SKUPSCINI OBCINE
RADOVLIICA

4. tlen

Gradiva zaupne narave iz 2. ¢lena tega
pravilnika se razvriéajo, glede na vrsto tajno-
sti, na drzavno tajnost, na uradno tajnost in
na vojasko tajnost. Gradiva, ki so uradna ali
vojaska tajnost pa se glede na stopnjo zaup-
nosti razvriéajo na strogo zaupnu in na zaup
na gradiva ter na gradiva za interno uporabo.

Gradiva, oznadena kot drzavna tajnost ali
kot uradna tajnost — strogo zaupno, ali kot
vojaska tajnost strogo zaupno, morajo biti
osteviléena.

Gradiva, ki so oznadena oznatho

. .

sposlovna tajnost= se po tem pravilniku
obravnavajo kKot =uradna tajnost — zaupnos,

¢e to pristojni delavec ne doloéi drugade.

3. ¢len
Gradiva, nznatena kot driavna tajnost so
tista gradiva, ki so z vidika ljudske obrambe,
drzavne varnosti in zunanjepolitiéne dejav-
nosti taka gradiva, da bi odkritje njihove vse-
bine lahko imelo tezke posledice za varnost
in obrambo drzave

. clen

Za uradno tajnost se 3tejejo gradiva s po-
datki, katerih odkritje bi imelo hude posledi-
ce za ocbrambne, politiéne ali gospodarske ko
risti druzbene skupnosti, oziroma s podatki.
ki so z zakonom ali drugimi predpisi, splos-
nim aktom ali s sklepom pristojnega organa
razglaseni za uradno tajnost.

1. ¢len

Vojaska tajnost so podatki o oboroZenih
silah, o naértih in pripravah oborozenih sil, o
sredstvih oboroZenih sil, o sredstvih oborozit-
ve in vojaiki opremi, o vojaskih objektih in
napravah, ter vsi drugi podatki, ki se nanaZa-
jo na dejavnosti oboroZenih sil, za katere se
oceni, da bi imeli $kodljive posledice za obo-
rozene sile in njihove priprave za obrambo
driave, ¢e bi bili odkriti.

8. &len
Stopnja zaupnosti posameznih gradiv, ki
s0 uradna ali vojaska tajnost,se doloéi glede
na njihovo naravo, njihove posledice, ki bi
nastopile, &e bi za vsebino gradiv zvedele ne
pooblaséense osebe.

8. tlen

Vrsta tajnosti in stopnja zaupnosti gradiv
se doloéi, ko se zaéne s pripravo gradiv.

Vsako gradivo, ki predstavlja drzavno taj
nost, uradno tajnost ali vojasko tajnost se
mora oznaliti 2 odgovarjajofo oznatbo, ki
vsebuje vrsto tajnosti in stopnjo zaupnosti.

Gradiva, ki so zaupna ker vsebujejo za
ljudsko obrambo pomembne podatke morajo
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10, élen

Za gradiva, ki se pripravijajo v Skupséini
obtine Radovljica in njenih zborih ter v de-
lovnih telesih skupséine in zborov dologijo vr-
sto tajnosti in stopnjo zaupnosti predsednik
skupééine, predsedniki zborov ter predsedni-
ki delovnih teles skupééine in zborov, vsak iz
svojega delovnega podrodja.

Za gradiva, ki se izdelujejo za potrebe se-
kretariata OS in IS, doloéi vrsto tajnosti in
stopnjo zaupnosti sekretar obfinske skupsei-
ne.

Funkcionarji iz 1. in 2. odstavka tega ¢le-
na odlofajo o spremembi vrste tajnosti in
stopnje zaupnosti, kakor tudi o prenehanju
tajnosti gradiva, kolikor niso o tem ze odlodi-
li, ko se je zalelo s pripravo takega gradiva.

11. ¢len

Vsak, ki pripravlja in uporablja gradivo,
ki je drzavna, uradna ali vojaska tajnost, mo-
ra v okviru svojih pravic in dolznosti skrbeti,
da so ta gradiva v postopku izdelave. razmno-
Zevanja, evidentiranja, odposiljanja in shra-
njevanja ustrezno zavarovana.

Osebe iz prvega odstavka tega ¢lena so se
dolzne ravnati po doloéilih tega pravilnika in
po navodilih o pisarniskem poslovanju z gra-
divi zaupne narave. Ce ugotovijo, da so bila
dolodila obeh aktov kriena, so dolini ukrepa-
ti oziroma predlagati vse potrebne ukrepe za
zavarovanje gradiv in za ugotovitev odgovor-
nosti.

12. ¢len

Za oznatevanie gradiva zaupne narave, ki
se pripravljajo v Skupséini obéine Radovljica
in za zavarovanje njihove tajnosti v smislu
doloéb tega pravilnika. so odgovorni sekretar
obiéinske skupiéine in njegov namestnik ter
sekretaryi zborov,

Osebe iz 1. odstavka tega ¢lena dolodijo
delavee sekretariata OS5 in IS za delo pri pri-
pravi, evidentiranju, razmno?evanju in hram-
bi teh gradiv.

11 RAVNANIJE Z GRADIVI ZAUPNE
NARAVE, KI JIH POSLIEJIO SKUPSCINI
OBRCINE RADOVLJICA V OBRAVNAVO

DRUGI ORGANI IN ORGANIZACIIE

13. ¢len
Gradiva, ki jih skupséini, zboru skupsci
ne, delovnim telesom skupséine in zborov
poshieio Skupséina SFRJ, Skupiéine SRS, 1z-
vrani sviet SO Hadovljiea in drugt organi in
organizacvije (v nadalinjem besedilu: organi
in orgunizaciice) kot drzavno, uradno ali voja
sko tajnost, ohranijo vesto tajnosti in stopnjo
zuupnost vse dotlej, dokler organi oz. organi-
zucije to ne spremenijo s posebnim sporodi-
lom v pisni obliki, fe niso Ze ob predlo?itvi do
lo¢ili rok. po katerem gradivo zgubi znacaj
zaupnostt oz. dotle), dokler predlagatelj tega

gradiva ne objavi juvnosti.

14. {len

Gradiva zaupne narave, ki so poslana na
ime funkcionarja skupscine, sprejema in od-
pira nasloviuk,

Gradiva zuupne narave. naslovljena na
skupstino, zbore skupstine in njena delovna
telesa, sprejema in odpira sekretar skupstine
oz, oseba, ki jo pooblusti sekretar.

Funkcionarji iz prejsnjih dveh odstavkoy
doloéijo nadaljnp postopek « gradivi zaupne
narave,

15. tlen
Gradiva. ki jih posljejo skupscim drugi or-
gani ali organizacije kot drzavno tajnost al
kot uradno oziroma vojasko tajnost — strogo
zaupno, s¢ ne smejo rasmnoZevati brez po-
prejsnjegu soglasja organa ali organizacije.
ki posilja gradiva.

el v ebesman e % g is -
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i lni dru[i or-
gani in organizacije lmt no ali vojagko
tajnost z oznako zaupno, se m smejo ra-
zmnozevati brez poprejdnjega soglasja, se-
kretarja skupséine.

IV. UKREPI ZA ZAVAROVANJE GRADIV
ZAUPNE NARAVE

16. ¢len
Ukrepi za zavarovanje gradiv zaupne na-
rave obsegajo:
1. poseben nadin seznanjanja delegatov z
gradivi zaupne narave,

2. posebne predpise za sprejemanje, evi-
denco, uporabo, razmnozevanje, obravnavo,
posiljanje, hrambo in unitevanje gradiv, ki so
drzavna ali uradna tajnost.

17. élen
Gradiva, ki imajo znafaj driavne tajnosti
oziroma uradne ali vojatke tajnosti s stopnjo
strogo zaupno in so obravnavana na sejah
zborov in njihovih delovnih teles, se ne nave-
dejo v dnevnem redu sklica seje, kolikor o
tem predsedstvo skupscine ne odlodi drugace.

18. ¢len

Z gradivom, Ki je drzavna tajnost se se-
znanijo delegati, katerim je namenjeno v pro-
storih skupséine proti podpisu. Ce je izjemo-
ma potrebno poslati gradivo iz 1. odstavka te-
ga clena doloenemu funkcionarju skupséine
ali delegatu izven prostorov skupséine, se ta-
ko gradivo poglje v zapeéateni ovojnici in po
kurirju.

Gradivo iz prvega odstavka tega ¢lena mo-
rajo uporabniki po uporabi vrniti sekretarju
skupitine oz, pooblaséenemu delaveu sekre-
tariata OS in IS, ki ga za to dolodi sekretar
skupséine. Gradiva iz prvega odstavka tega
¢lena ni mogode posiljati po posti.

19. ¢len
Gradivo, ki je uradna ali vojaska tajnost s
stopnjo strogo zaupno in je namenjeno dele-
gatu, ki se bo udelezil seje zbora ali seje de-
lovnega telesa, se poslje po kurirju in proti
podpisu vodji delegacije.
Po kurirju se dostavlja gradivo tudi dele-
gatom druzbenopolitiénega zbora.

20. ¢len
Vodju delegacije seznani z gradivom osta-
le ¢lane delegacije. Ko se delegati seznanijo z
gradivom iz 19. ¢lena tega pravilnika, vodja
delegacije gradivo _komisijsko uniéi, zapisnik
o tem pa poslje sékretariatu obéinske skup-
seine 1n 1S5

21. élen
Delegati, ki se udelezujejo sej zborov ob-
cinske skupscine in sej delovnih teles, prej-
mejo gradiva ponovno na sejah zborov oz. se-
jah delovnih teles. Takoj po njihovi obravna-
vi jih morajo vrniti sekretarju obéinske skup-
S¢ine oz, za to pooblasdtenemu delaveu.

22, élen
Gradivo, ki je uradna ali vojaska tajnost s
stopnjo: zaupno ali za interno uporabo in bo
obravnavano na sejah zborov in njihovih de-
lovnih teles, se poslje po posti predsednikom
in ¢lanom delovnih teles, delegatom DPZ in
vodjem delegacij.

Gradiva 1z prejénjega odstavka se poslje
po posti priporocenc v zapecaten! ovajnici oz.
v vrednostnem pismu, odvisno od tajnosti pa
tudi s povratnico. Gradivo je potrebno na seji
zbora oz. delovnega telesa vrniti pooblastene-
mu delaveu sekretariata OS in IS.

Gradivo iz prvega odstavka tega ¢lena se
lahko daje v prostorih sekretariata OS in IS
na vpogled predstavnikov sredstev javnega
obveséanja v njihovo osebno informacijo.

i ored-
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24 Elen

Gradiva, ki so drzavna tajnost, uradna taj-
nost ali vojaska tajnost, se smejo obravnavati
na sejah zborov ali na sejah delovnih teles sa-
mo brez navzoénosti javnosti in brez navzoé-
nosti predstavnikov sredstev javnega obves-
ftanja.

Izjemoma so lahko navzoéi na taki seji
predstavniki sredstev javnega obvescanja, Ce
tako sklene zbor ali delovno telo. O takem
vprasanju pa smejo predstavniki sredstev
Jjavnega obveSéanja dajati za javnost le tako
obvestilo, za katero tako sklene zbor oziroma
delovno telo.

25. tlen
Obravnave gradiv zaupne narave na sejah
zborov in na sejah delovnih teles ter zapisni-
ki, poroéila in druga gradiva s teh obravnav
imajo isto vrsto tajnosti in stopnjo zaupnosti
kot gradivo, ki je obravnavano.

e 5e na isti seji poleg drugih, javnosti do-
stopnih gradiv, obravnavajo tudi gradiva za-
upne narave, je potrebno o obravnavi takega
gradiva sestaviti poseben zapisnik. -

V. ODGOVORNOST ZA KRSITEV
VAROVANJA TAJNOSTI

26. tlen

V skladu z nateli druzbene samozascite je
vsak delegat in delavec sekretariata OS in IS
odgovoren za izvajanje doloc¢b tega prnwln;
ka, splosnega akta, ki dolota, katere vrsie za
LO pnmembmh podatkov se Stejejo za t.a.]qe
podatke LO in navodil o pisarniskem posloga-
nju glede poslovanja z zaupmm gradivi. ;¢

Kriitev tega prav:lruka ima lahko za de-
lavee sekretariata OS in IS za posledico disci-
plinsko odgovornost skladno s samoupravni-
mi splodnimi akti sekretariata in kazensko
odgovornost v skladu s predpisi, ki doloajo
kazniva dejanja.

Postopek za ugotovitev odgovornosti zara-
di krsitev tega pravilnika pri¢ne za delegate
in druge prejemnike gradiv predsednik ob-
¢inske skupstine oz. predsedniki zborov, za
delavee sekretariata OS in IS pa sekretar ob-
tinske skupséine.

VI. KONCNE DOLOCEE
27. ¢len

Ta pravilnik zaéne veljati z dnem spreje-
ma v zborih obéinske skupséine.

Stev.: 7-50/84

Datum: 30/5-1084
Predsednik SO
Boris Setina, | r.

Jo1.

Na podlagi 4 odstavka 13.&lena zakona o
komunalnih dejavnostih (Uradni list SRS,
5t 8/82) in 137. élena statuta obéine Radovlji-
ca (Uradni vestnik Gorenjske st 20/83) je
Skupscina obcine Radovljica na 24, seji ZZD
in ZKS dne 11.7. 1984 sprejela
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o soglasju k samoupravnemu sporazumu o
ustanovitvi in statutu samoupravne komu-
nalne skupnosti obéine Radovljica

1. élen

ZZD in ZKS dajeta soglasje k SaS o usta-
novitvi in statutu samoupravne interesne ko-
munalne skupnosti obéine Radovljica.

2. ¢len
Sklep zaéne veljati osmi dan po objavi v
Uradnem vestniku Gorenjske.

Stev.: 025-1/84-1/1

Datum: 11/7-1984
Predsednik SO
Boris Setina, 1. r.

302,

Na podlagi 136. in 190. élena statuta obdine
Radovljica (Uradni vestnik Gorenjske,
4t. 20/83) in 4. ter 5. élena odloka o priznanjih
obeine Radovljica (Uradni vestnik Gorenjske,
§t. 13/83) je skupitina obtine na 24. seji zbora
zdruzenega dela, zbora krajevnih skupnosti
in druzbenopoliticnega zbora 11.julija 1884
sprejela

ODLOK
o imenovanju dr. Joza Rusa za éastnega ob-
¢ana obéine Radovljica

1. ¢len
Dr. Jozu Rusu se podeli naziv tastnega ob-
cana obfine Radovljica.

2. &len
O podelitvi naziva tastnega obfana se iz-
da posebna listina.

3. tlen
Ta odlok se objavi v Uradnem wvestniku
Gorenjske in zaéne veljati naslednji dan po
objavi.

Stevilka: 93-1/84-1/1

Datum: 11/7-84
Predsednik SO
Boris Setina, 1. r.

3“3.

Na podlagi 97.¢lena obrinega zakona
(Uradni list SRS, 5t. 1/79 in 6/83) in 137. ¢lena
Statuta obéine Radovliica (Uradni vestnik
Gorenjske, 5t 20/83) je Skupstina obéine Ra-
dovljica na 24. seji zbora krajevnih skupnosti
'!nlzborn zdruZenega dela dne 11/7-1984 spre-
jela

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka o ureditvi
dolocenih vprasanj s podroéja zasebne obrti
v obéini Radovljica

1. ¢len

V odloku o ureditvi dolotenih vprasanj s
podrofja zasebne obrti v obéini Radovljica
(Uradni vestnik Gorenjske, 5t. 6/80 in 28/82)
se 3. élen odloka spremeni in dopolni tako, da
se glasi: :

Obéani v svojih zasebnih gospodinjstvih
in potitniskih hisicah oz, kmetje v svojih
kmeékih gospodarstvih lahko sprejemajo na
prenofevanje goste le preko centralno orga-
nizirane recepcijske sluzbe 0ZD s podroéja
sostinstva in turizma ali preko turistiénega
drustva.

PFT

‘aju ni organizirana centraln
cepeijska dejavnost turistitno gostinskih or-
ganizacij ali turistiénega drustva,

sami, ¢e v kraj

2. &len

Za 3. élenom se dodajo novi 3.a, 3.b in 3.¢
clen, ki se glasijo;

3.a élen

Organizacije zdruZenega dela iz 3. Elena
tega odloka, ki imajo organizirano skupno
centralno recepcijo za zasebne sobodajalce,
opravljajo tudi vse obveznosti v zvezi s
prijavijanjem in odjavljanjem gostov.

a.b ¢élen

Organizacija zdruZzenega dela oz. turistié-
na drustva iz 3. élena tega odlok. sklenejo sa-
moupravni sporazum o0 trajnejdem poslov-
nem sodelovanju, ki ureja:

— pogoje za pridobitev pravice za spreje-
manje na prenociiée in nudenje hrane go-
stom v zasebnih gospodinjstvih,

— natin odlotanja o skupnih zadevah
(pristojnost in Stevilo predstavnikov soboda-
jalcev v organih samoupravljanja),

— zadeve skupnega pomena, o katerih
odlodajo kooperanti in delavei OZD (cene,
propaganda, prodaja kapacitet),

— osnove in merila za razporejanje sku-
paj ustvarjenega dohodka.

— prenos  obveznosti  prijavljanja  in
odjavljanja domaéih in tujih gostov od zaseb-
nih sobodajalcev na skupno centralno recep-
cijsko sluzbo OZD

— pogoje in nadin prenehanja medseboj-
nega trajnejsega sodelovana,

— skupen riziko pri poslovanju,

— astale zadeve.

d.c élen

Obéani in organizacije zdruzenega dela
oz. turistiéna drustva iz 3. ¢lena tega odloka
s0 na podlagi samoupravnega sporazuma
dolini skleniti kooperacijsko pogodbo.

3. élen
Z denarno kaznijo od 500.— do 15 tisoé
din, se kaznuje za prekriek posameznik, ce
ne sprejema na prenocevanje gostov v skladu
s 1. élenom tega odloka.

4. ¢len
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi
v Uradnem vestniku Gorenjske.

Stevilka:

313-2/80-3

Datum: 11/7-1984
Predsednik SO
Boris Setina, 1. 1.

304,

Na podlagi 158. ¢lena zakona o splosni
ljudski obrambi (Ur. list SFRJ 5t. 21/82) in
204. in 205. tlena zakona ¢ splodni ljudski
obrambi in druzbeni samozastiti (Ur. list
SRS 5t. 35/62) ter 112,, 124. in 136. élena statu-
ta obtine Radovljica (Ur. vestnik Gorenjske
4t. 20/83) je Skupstina obéine Radovljica na
seji zbora zdruienega dela, seji zbora krajev-
nih skupnosti in seji druzbenopolititnega
zbora dne 30/5-1984 sprejela

ODLOK
o zakloniséih in drugih zascitnih objektih

[. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
Ta odlok ureja graditev zaklonis¢ in dru-
gih zas¢itnih objektov ter financiranje, upra-
vljanje in vzdrzevanje, uporabo, oddajanje v
najem ter nadzor nad zaklonisgi.

2. élen
Za zadtito pred vojnimi akcijami in njiho-
vimi posledicami se prebivalstvo, materialne
in druge dobrine zaklanjajo v zakloniséih, za-
klonilnikih in drugih zas¢itnih objektih.

Zakloniste jo zaprt prostor v zgradbi ali
zunaj nje, ki mj;ru & svojo funkcionalno t:llf
konstrukeijo in opremo izpolnjevati pugo!o.
ki so dologeni s predpisanimi tehniénimi nor-
mativi za zas¢ito pred uéinki sodobnih bojnih
sredstev.

Glede na stopnjo odpornosti in uporabo se
zaklonista delijo na ojafana, osnovna in do-
polnilna.

Javna zakloni$ta so namenjena za zakla-
njanje delovnim ljudem in obéanom, ki so v
¢asu nevarnosti na javnih mestih v njihovi
blizini.

Zaklonista organizacij zdruZenega dela so
namenjena zlasti za zaséito delaveev teh or-
ganizacij.

Zakloniiéa v stanovanjskih, poslovnih in
drugih stavbah so namenjena zlasti za zakla-
njanje stanovalcev, delaveev in drugih obéa-
nov, ki stanujejo, delajo ali se mudijo v teh
stavbah.

Skupna zaklonid¢a so namenjena za za-
klanjanje stanovalcev, delavcev in drugih ob-
¢anov v doloenih stanovanjskih, poslovnih
in drugih stavbah,

Zakloniséa v stanovanjskih, poslovnih in
drugih stavbah so sestavni del teh stavb ozi-
roma so skupni prostori v teh stavbah.

Zakloniséa se gradijo predvsem v miru.

4. ¢len
Zaklonilniki in drugi zoi¢itni objekti so
kleti in drugi prostori v obstojetih objektih,
komunalni in naravni objekti ter jarkovni za-
klonilniki, ki se preuredijo oziroma gradijo
po posebnem odloku obéinske skupiéine ob
neposredni vojni nevarnosti in v vojni.

3. tlen
Upravne zadeve v zvezi z graditvijo, upo-
rabo, vzdrievanjem oddajanjem v najem za-
klonis¢ ter z graditvijo zaklonilnikov in dru-
gih objektov za zas¢ito prebivalstva, materi-
alnih in drugih dobrin opravlja obéinski or-
gan za ljudsko obrambo.

6. ¢len

Zaklonis¢a se v obéini Radovljica gradijo
na obmoéjih, naseljih in objektih, doloenih z
oceno ogrozenosti, ki jo sprejme svet za splo-
s$no ljudsko obrambo in druzbeno samozaséi-
;(E.na predlog obéinskega Staba za civilno za-
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Zakloniséa se morajo graditi na obmoéju
vse obéine v vzgojnovarstvenith zavodih, So-
lah, domovih za ostarele, zdravstvenih usta-
novah. V delovnih arganizacijah, druzbenih
domovih in drugih objektih, kjer dela, zivi ali
se dnevno zbira veéje Stevilo ljudi, pa se za-
klonis¢a gradijo na podlagi ocene ogrozeno-
sti.

Svet za splosno ljudsko obrambo in druz-
beno samozastito Skupséine obéine Radovlji-
ca lahko izjemoma v posameznih primerih 1z
prejsnjega odstavka odlogi, da se zaklonisite
ne bo gradilo, ¢e obstajajo naravne ali druge
moinosti za zasfito obanov in delaveev.

T. élen
Krajevne skupnosti, organizacije zdruze-
nega dela in druge samoupravne organizacije
in skupnosti so dolZne izdelati naérte zakla-
njanja za zastito delovnih ljudi in obéanov
ter materialnih dobrin.

1. GRADNJA ZAKLONISC

8, élen

Zakloniséa se gradijo na osnovi Sirse in iz-
vedbene urbanistiéne dokumentacije in v
skladu s predpisi o tehni¢nih normativih za
zakloniséa,

Pri izdelavi urbanistiénega in zazidalnega
naérta je potrebno upoitevati naért gradnje
zaklonisé.

Za zazidalni naért je treba pridobiti pred-
hodno mnenje sekretariata za ljudsko obram-
bo Skupséine obéine Radovljica, ki je dolzan
dati mnenje v roku 30 dni.
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Loklonisda mof.j’n lzpalnjevati ioge, ki
#a daloéeni s pravilnikom o tehniérmh norma-
tivih 20 zakloniséa. J ) N
Zakloniéa moraio biti praviloma grajena
tako, da jih je v miru mogoce uporabljati tudi
za druge namene, vendar to ne sme vplivati
na njithovo uporabnost in pripravljenost za

zasdito.

10. ¢len
?ﬂklgniifa se gradijo na osnovi nacriov
graditve zaklonise. ki ga sprejme svet za splo-
sno ljudsko obrambo in druzbeno samozasci-
1o Skupidine obéine Radovljica. potrdi pa ga
Skupsdina obéine Radovijica.

11. élen

Javna zaklonisea gradi Obcina Radovljica
praviloma kot samostojen objekt. Naloge in-
vestitorja  opravija sekretariat za  ljudsko
obrambo Skupséine obcine Radovljica, Hisna
zaklonisca, zaklonista organizacij zdruiene-
ga dela so dolZni zgraditi investitorji teh
sgradb,

12. élen
Organizacije zdruzenega dela, ki nimajo
sgrajenth zaklonise, so dolzne zgraditi ustre-
Zna zakloniséa oziroma adaptirati ali preure-
diti ustrezne prostore v zakloniséa dopolnilne
zastite v roku, ki ga doloca zakon o splosni
ljudski obrambi in druzbeni samozaséiti.

14, ¢len

Investitorji morajo pri graditvi, adaptaci-
j1. prezidavi in nadzidavi stavb na obmotjih,
v naseljih in objektih, ki so doloéeni v B. cle-
nu tega odloka, kjer gre za pridobitno nove
karistne povrsine uli za spremembo namena
objckta, s svojim sredstvi zgraditi zaklonisce
v okviru objekta ali v njegovi neposredni bli-
Zini.

Zaklonisie mora biti zgrajeno pred pricet-
kom uporabe objekta.

Zu stavbe iz prvega odstavka tega clena se
ne stejejo manjsi objekti, v katerith se ne bo-
do zadrzevahl ljudje (garaze, razen garaiznih
his. kioski in podobno).

14. ¢len
Investitorji gradijo skupna zakloniséa, ée
je to v skladu s tehniénimi normativi in akti o
urcjunju prostora. V tem primeru mora orga-
nizacija, Ki komunalno ureja zemljiséa, zago-
toviti pogoje zu sgraditev skupnega zaklonis-

cu. -

15. élen

Investitor je lahko oprosten gradnje za-
klomiaca. ¢e so v stavb ali njeni neposredni
blizini 2e zadostne zakloniiéne zmogljivosti
uli ¢e gradnju zakloniséa ni moina zaradi
geoloskih, hidroloskih ali konstrukeijskih po-
gojev all ¢o jo predrocunska vrednost gradbe-
negu objekta ali udaptacije maniga od dva
krutne vrednostt zakloniséa, Odloébo o opro-
stitvi graditve zaklonigfa izda sekretariat za
ljudsko obrambo Skupééine obéine Rudovlii-

il

16. ¢len
Upravni organ. pristojen za lzdajo lokacij-
skega in gradbenega dovoljenja. lahko izda
tuko dovoljenje investitorju le s predhodnim
soplasjem sekretariata zu ljudsko obrambo
Skupscine obéine Radovijica.

17. élen

Komunalne in druge objekte v mestu, ki
st gradijo pod povrsino tal (podhodi za pesce,
parkirni prostori, javne garaze, cestni predo-
i, podsemni deli Zelezniskih postaj in drugi
podobni objekti). mora investitor na zahtevo
sekretariata za ljudsko obrambo SkupsSéine
obtine Radovljica po poprejinjem mnenju
svirtu 2u splosnoe ljudsko obrambo in drutbe-
no samozascito obéinske skupséine prilagodi-
Ui za javna zakloniSca.

Dodatni stroski, nastali zaradi prilagodi-
tve objekta za 205¢ito, se krijejo iz posebnega
rafuna obdine, na katerega se stekajo pri-
spevkn za zaklonisca.

tad DEMENZIONIRANIE ZAKLONISC

18. clen

Pri gradnji novih stanovanjskih objektov
je potrebno predvideti zakloniséa za najmanj
polovico stanovalcev. Stevilo zakloni&cnih
mest v stanovanjski zgradbi se ugotovi tako,
da se na 50 m* razvite bruto povréine zgradbe
ratuna eno zakloniséno mesto. Pri gradnji
druzinskih stanovanjskih objektov je treba
zagotoviti zakloniséni prostor za nalriovano
stevilo ¢lanov gospodinjstva, vendar ne manj
kot za tri osebe.

19. ¢len
Organizacije zdruzenega dela in druge sa-
moupravne organizacije in skupnosti so dol-
zne graditi zaklonista za svoje delavee ter
obiskovalee, in sicer:

— organizacije zdruzenega dela in druge
samoupravne organizacije in skupnosti, ki
delajo v ved izmenah, najmanj za 2/3 zaposle-
nih v najveéii delovni izmeni in za vse obisko-
valce;

— organizacije zdruienega dela in druge
samoupravne organizacije in skupnosti, ki
delajo v eni izmeni, za 2/3 zaposlenih in za
vse obiskovalee;

— v hotelih in drugih turistiénih objektih,
samskih domovih, dijaskih in $tudentskih do-
movih najmanj za polovico celotnega Stevila
leziS€ in za 2/3 zaposlenih v najveéji delovni
izmeni;

— w zgradbah s trgovinskimi lokali za 2/3
zaposlenih v najvedji delovni izmeni in za
kupce, racunajoé¢ pri tem dvakratno Stevilo
vseh zaposlenih v najvetji delovni izmeni;

— v zgradbah 2z gostinskimi lokali za po-
lovico Stevila sedezev v lokalu in za 2/3 zapo-
slenih v najvetji delovni izmeni,

— v Solah in vzgojno-varstvenih zavodih
za 2/3 varovancev, utencev, dijakov v izmeni
in za 2/3 zaposlenth v najvecji delovni izmeni;

— v zdravstvenih zavodih v skladu z voj-
no nalogo zavoda in v obsegu, ki omogoca
opravljanje najnujnejsih medicinskih dejav-
nosti;

— v domovih za starejse obéane za celot-
no Stevilo lezisé in za 2/1 zaposlenih v najvec-
11 delovni izmeni;

— na zelezniskih in avtobusnih postajah
za enourno poprecno stevilo potnikov in za
2/3 zaposlenih v najvedji delovni izmeni. Eno-
urno popreéno Stevilo potnikov se izrafuna
tako, da se vzame poloviéna zasedenost sede-
Zev na vlakih oziroma avtobusih, ki dnevno
prihajajo in odhajajo in to deli s stevilom 16;

— v kulturno-prosvetnih organizacijah v
zgradbah, kjer se zbira vedje Stevilo ljudi, v
skladu z dologitvijo sveta za splodno ljudsko
obrambo in druzbeno samozaséito Skupséine
obéine Hadovljica;

— zan objekte verskih skupnosti za 2/3
predvidenega Stevila obiskovaleev v najveéii
dvorani.

20. ¢len
Najvecja dopustna razdalja med najbolj
oddaljenim uporabnikom zakloniéa in zaklo-
nistem je 250 metrov, pri emer se navpicne
razdalje ratuna trojno.

21. clen

Na obmodéjih, naseljih in objektih, ki so
doloteni v b. ¢lenu tega odloka, druzbeni inve-
stitorji gradijo zakloniS¢a osnovne zaséite z
odpornostjo proti nadpritisku udarnega vala
od 100 kPa do 300 kPa.

V stanovanjskih stavbah, ki jih gradijo za-
sebni graditelji, se gradijo zakloniséa dopol-
nilne zaséite do 7 zaklonisénih mest z odpor-
;?’stjo prott nadpritisku udarnega vala 50

d.

IV. UPRAVLIJANJE
IN VZDRZEVANJE ZAKLONISC

22, ¢élen
Javna zaklomista upravlija Obéina Rado-
vljica. Naloge upravljalca opravlja sekretari-

abdine Ha-
e o o e to pooblasti.
klonidta orga zdruzenega dela
upravljajo te organizacije.

DruZinska in skupna zakloniséa upravlja.
jo njihovi lastniki ali upravijalel, V hisah v
druzbeni lastnini upravlja zakloniste skup-
nost stanovalcev na enak nafin kot druge
skupne dele in naprave his.

Zaklonidéa, za katera je predvideno, da
jih uporabljajo stanovalei ve¢ his, upravljajo
skupnosti stanovaleey vseh teh his na podlagi
medsebojnega sporazuma ali dogovora.

Osnovnega namena zaklonis¢ se ne sme
spreminjati.

23. clen

Zakloniséa morajo biti redno vzdrievana.

Javna zaklonis¢a vzdrzuje sekretariat za
ljudsko obrambo Skupséine obéine Radovlji-
ca,

Zaklonista organizacij zdruZenega dela
vzdriujejo te organizacije.

Skupna zaklonista vzdrzujejo lastniki ali
upravljalei zaklonisé.

Hisna in druzinska zaklonista vzdrzujejo
njihovi lastniki ali upravljalei his.

V. FINANCIRANJE ZAKLONISC

24. élen

Za gradnjo, opremljanje in vzdrievanje
javnih zaklonii¢ skrbi sekretariat za ljudsko
obrambo Skupitine obéine Radovljica. Pri-
spevek za zaklonista in druga sredstva, na-
menjena za graditev javnih zaklonisé, se zbi-
rajo na posebnem racunu za gradnjo zaklo-
nise.

O razporeditvi in uporabi sredstev iz
prejsnjega odstavka odlofa svet za splodno
ljudsko obrambo in druzbeno samozaséito
Skupséine obéine Radovljica.

25. clen
Gradnjo in opremljanje zaklonigeé financi-
rajo investitorji zgradb, stroski vzdrievanja
pa gredo v breme lastnikov ali upravljalcev
zaklonise.

26. élen

Stroski za vzdrievanje zaklonisé se delijo
tako, kot velja za tekode in investicijsko vzdr-
a".cir;c'anjp objekta, sorazmerno na #se uporab-
nike.

Za stanovanjske hise v druzbeni lastnini
se stroski vzdrievanja zaklonis¢ dolo¢ajo v
skladu s predpisi 0 minimalnih tehniénih in
drugih normativih ter standardih za vzdrie-
vanje stanovanj in stanovanjskih his ter po-
slovnih prostorov v stanovanjskih hiSah v
druzbeni lastnini in v skladu z enotno meto-
dologijo za dolotanje in evidentiranje stana-
rin v SR Sloveniji.

27. élen
Investitorji, ki so oproséeni graditve za-
klonis¢ po 15. ¢lenu tega odloka, morajo pla-
cati pred pridobitvijo gradbenega dovoljenja
prispevek za graditev zaklonisé (v nadalj-
njem besedilu: prispevek za zaklonisée) v vi-
Sini 3 % skupne cene gradbenega dela stavbe,

Odlotbo. s katero doloéi vidino prispevka
za zaklonisée, izda sekretariat za ljudsko
obrambo Skupstine obéine Radovljica.

Upravni organ, pristojen za izdajo gradbe-
nega ali lokacijskega dovoljenja, ne sme izda-
ti gradbenega dovoljenja investitorju prej,
dokler ta ne dokaze, da je pla¢al z odlo¢bo od-
merjeni prispevek.

Za gradbeni del stavbe 1z prvega odstavka
tega Clena se Steje gradbeni objekt z vgraje-
nimi napeljavami (elektriéno, vodovodno, ka-
nalizacijsko napeljavo, centralno ogrevanje
in podobno) brez opreme in pohisStva ter brez
ureditve prostora okoli stavbe. Skupna cena
gradbenega dela stavbe se ugotavlja na podla-
g1 predracuna, ki je sestavni del gradbene do-
kumentacije in ki ni starejsi od enega leta.
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niste odmeri po drugem odstavku 35. &lena
tega odloka. '

Prispevek 1z prvega odstavka tega élena
se ne placa, ¢e je investitor Ze zagotovil z last-
nimi sredstvi zodostne zakloniséne zmoglji-
vosti ali ¢e ne obstaja obveznost graditve za-
kloniééa po tem odloku.

28. tlen

Imetniki stanovanjske pravice in uporab-
niki poslovnih prostorov v druZbeni lastnini
na obmocju v naseljih in objektih, kjer je ob-
vezna graditev zaklonis¢, platujejo prispevek
za zakloni$éa v vidini 3 % letne stanarine ozi-
roma najemnine. Za obrac¢un in pla¢ilo pri-
spevka za zaklonis¢éa od stanarin in najem-
nin skrbijo organizacije in skupnosti za upra-
vljanje s stanovanjskimi in poslovnimi pro-
stori in s stanovanjskimi ali poslovnimi deli
stavbe.

Za poslovne prostore in stavbe je §teti vse
prostore in stavbe, kot je to doloéeno s pred-
pisi o poslovnih stavbah in poslovnih pro-
storih.

Lastniki stavb, dela stavb, stanovanj, pro-
storov, ki se v sezoni ali od ¢asa do éasa upo-
rabljajo za potitek in oddih, in drugih stavb
oziroma prostorov kot posameznih delov
stavb in imetniki pravice uporabe na teh
stavbah in prostorih, ki nimajo zaklonisé, pla-
fujejo letni prispevek za zakloniste v visini
0,08 % od nabavne vrednosti stavb oziroma
osnove za cbradun amortizacije.

Prispevek za zaklonise iz prvega in tret-
jega odstavka tega ¢lena se ne platuje, te je
bil plac¢an prispevek za zaklonisée iz 27. élena
tega odloka ali &e je v zgradbi zgrajeno zaklo-
nisée osnovne zasbite v skladu z doloéili pred-
pisov o tehniénih noramativih za zaklonisée.

Glede obratunavanja postopka za odmero
in pobiranje, prisilne izterjave, zastaranja in
kaznovanje se v zvezi s prispevkom za zaklo-
nisca, ki ga placujejo obéani, uporabljajo do-

lotbe zakona o davkih ob&anov.

29. ¢len

Zavezanci prispevka za zaklonisée iz prve-
ga odstavka 28, élena tega odloka platujejo
prispevek za zakloniste do tridesetega dne v
mesecu za tekoli mesec.

Imetniki pravice uporabe, ki so zavezanci
prispevka za zakloniSte iz tretjega odstavka
28. flena tega odloka, platujejo letni prispe-
vek za zaklonisée po predpisih, ki veljajo za
pladilo davkov obtanov. Odlotbo 0 obveznosti
platila prispevka za zakloniste izda pristojna
obéinska uprava za druzbene prihodke.

Za pravilnost obratunavanja prispevka za
zaklonista iz prvega in drugega odstavka te-
ga ¢lena skrbi sluzba druZben ~ga knjigovod-
stva.

Obveznost platila prispevka za zakloniste
iz 27. in 28, élena tega odloka veljn za vse ob-
jekte na obmoéiju in naseljih, kjer je gradnja
zakloniié obvezna.

VI UPORABA ZAKLONISCA
V MIRNEM CASU

30. élen

Javna zakloniséa, zakloniifa organizacij
zdruzenega dela, hisna in skupna zaklonista
se lahko v mirnem fasu uporabljajo v druge
namene pod naslednjimi pogoji:

— da se v njih ne opravijo spremembe ali
adaptacije, ki bi vplivale na zmanjsanje za-
s¢itne modi zaklomiséa ali spremembo osnov-
nega namena;

— da se ne uporabljajo na natin, s kate-
rim bi poslab3ali higienske in tehni¢ne pogo-
je zakloniséa;

— da se v njih ne skladidéijo vnetljive in

" stupene snovi ter razni razsuti materiali.

opreme, in prostorov z napravami za zaklo
nista ni dovoljeno uporabljati v druge name-
ne.
31. élen

Najemno pogodbo o oddaji zakloniséa v
najem sklene upravljalec zakloniséa iz 22.
¢lena tega odloka, ko dobi soglasje sekreta-
riata za ljudsko obrambo Skupséine obéine
Radovljica. Najemno pogodbo za oddajo jav-
nega zakloniséa sklene z uporabnikom sekre-

tariat za ljudsko obrambo Skup#itine obéine '

Radovljica po predhodnem mnenju sveta za
splosno ljudsko obrambo in druZbeno sama-
zascito.
Pogodba o uporabi zakloniséa v druge na-
ggene (najemna pogodba) mora vsebovati tu-
{1

— namen in éas uporabe zaklonis¢a, ob-
seg in vrsto preureditve, vzdrZzevanje, prene-
hanje pogodbene obveznosti, ureditev po pre-
nehanju najemne pogodbe, fas izpraznitve
prostorov, stanje ob oddaji zaklonista v na-
Jem;

— zapisnik o stanju zaklonis¢a in instala-
¢ij, opreme in ureditve ob oddaji oziroma vr-
nitvi zaklonisca.

32. élen
V primeru neposredne vojne nevarnosti
ali ob razglasitvi vojnega stanja najemna po-
godba preneha veljati. :
Najemodajalec ima pravico odstopiti od
pogodbe tudi v primeru, ée najemnik ne upo-
rablja zakloni&éa v skladu s pogodbo.

43. ¢élen
Dohodki, dobljeni z oddajo zaklonisiéa v
najem, se pri upravljalcih vodijo posebej in
se praviloma uporabljajo za vzdrievanje in
upravljanje zaklonisé, nakup zakloniSéne
opreme ter za gradnjo novih zaklonisé.

VIL. NADZOR

34. élen
InSpekcijsko nadzorstvo nad projektira-
njem, gradnjo, uporabo in vadrievanjem za-
klonis¢ opravljajo upravni organi, dolodeni s
sploSnimi predpisi, in sekretariat za ljudsko
obrambo Skupééine obtine Radovljica.

35. élen

Investitorji, ki so bili dolzni graditi zaklo-
nisée po potrjeni investicijsko-tehniéni doku-
mentaciji, morajo plaéati prispevek za zaklo-
nisée, ée je sekretariat za ljudsko obrambo
Skups€ine ob&éine Radovljica ali gradbena in-
Spekcija ob tehni¢nem pregiedu objekta ugo-
tovila, da zakloniste ni zgrajeno v skladu z
odobrenim projektom za pridobitev gradbe-
nega dovoljenja.

Visina prispevka se odmeri po ceni zaklo-
nid¢nega mesta v javnem zaklonistu. Stevilo
zaklonis¢nih mest se ugotovi tako, kot doloéa-
ta 18. in 19. élen tega odloka. Rok za plaéilo
tako odmerjenega prispevka ne sme biti dalj-
5i od 6 mesecev.

36. élen

Sekretariat za ljudsko obambo Skupséine
obé¢ine Radovljica lahko zavrne predradun-
sko vrednost objekta, ¢e oceni, da je prenizka
glede na projektirani objekt.

Ocena sekretariata za ljudsko obrambo
Skupscine obéine Radovljica mora temeljiti
na popreéni gradbeni ceni, doloéeni s predpi-
som, ki doloéa popreéno gradbeno ceno sta-
novanj na obmoéju radovljiske obé&ine.

din e g
zenega dela oziroma d:wnm:pra a or
ganizacija ali skupnost ali druga pravna ose-
ba, ée ne vzdrzuje zakloniséa v skladu s 23.
¢lenom tega odloka.

Z denarno kaznijo od 2.000,00 do 10.000,00
din se kaznuje za prekriek tudi odgovorna
oseba v organizaciji zdruZenega dela oziroma
drugi samoupravni organizaciji ali skupnosti
ali drugi pravni osebi, ki stori prekriek i1z pr-
vega odstavka tega ¢lena.

Z denarno kaznijo od 2.000,00 do 20.000,00
din se kaznuje za prekriek posameznik, ki
stori prekrsek iz prvega odstavka tega tlena.

IX. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

38. élen

Organizacije zdruZzenega dela in druge sa-
moupravne organizacije in skupnosti ter sa-
moupravne stanovanjske skupnosti so dolzne
v roku enega leta po uveljavitvi tega odloka
opraviti popis primernih objektov za zakla-
njanje, jih dostaviu krajevnim skupnostim
ter izdelati program za ureditev ustreznih za-
klonisé v teh objektih.

0. élen
Zakloniséni red in navodilo o vzdrzevanju
zaklonis¢ predpise obéinski upravni organ,
pristojen za ljudsko obrambo, v roku Sestih
mesecev po izdaji tega odloka

40. clen
Investitorji, ki gradijo individualne stano-
vanjske hise na osnovi pravnomofnega grad-
benega dovoljenja, lahko do izdaje uporabne-
ga dovoljenja zaprosijo za izdajo lokacijske-
ga in gradbenega dovoljenja za gradnjo za-
klonis¢ v skladu s sedaj veljavnimi predpisi.

41. ¢tlen
Ko zatne veljati ta odlok, preneha veljau
odlok o graditvi zaklonis¢ na obmodju obéine
Radovljica (Ur. vestnik Gorenjske st. 28/76).

) 42. élen
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi
v Uradnem vestniku Gorenjske.

Stevilka: 852/67
Datum: 30/5-1984

Predsednik
Boris Setina | r.

305.

Na podlagi 3.totke 1. odstavka 3. Elena in
4.odstavka 25.¢lena zakona o prekrikih
{Uradni list SRS, 5t. 25/83) in 137. élena statu-
ta obdine Radovljica (Uradni vestnik Gorenj-
ske, 51, 20/83) je Skup&éina obéine Radovljica
na seji zbora zdruZenega dela in zbora kra-
Jevnih skupnosii, dne 11. julija 1984 sprejela

ODLOK
o plovnem redu na Blejskem in Bohinjskem
jereru

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
Ta odlok ureja registracijo in uporabo
plovnih objektov na Blejskem in Bohinjskem
jezeru in varnost uporabnikov jezer.
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1. splovni objeki jo vsako plovilo. ki se
uporablja kot prevocno sredstvo na vodi;

2. »Coln zu prevogs je plovni objekt, nume:
njen za prevor oseb oziroma za oddajanje v
uporabo (¢oln — phitvica, clektromotorm
coln, toln 2o posojunje ipd.):

A0 «foln za prevor osebs je Coln zu prevoe.
namenjen sz provos oseb (Coln — plitvica.
clektromotornt Coln ipd )

Il. REGISTRACILIA
4 clen

Plovn objekti, ki plovejo po Blejskem in
Bohiniskem jezeru, morajo biti registrirani.

A plede na prvi odstavek tega élena ni
treba. da so registrirani:

1. tekmovalm ¢olni. kajaks, kanuji, jadral-
ne deske in podobni plovni objekti:

2. Colni na vesla in jadrnice, ki so na jeze-
rih do 30 dni

4. élen

Colni, ki ~o zavezani registraciii. morajo
hitt tehmicno pregledan (v nadaljnjem bese-
dilu: ¢colni).

Obversen tehnicni pregled ¢olna opravi de-
lavee upravnega organa pristojnega za notra-
nje sadeve tn strokovna oseba, ki jo dolodi ta
UTEAN.

.Culnl + motorjem na tekode gor.vo se mo-
rajo podvred tudi specialnemu tehniénemu
pregledu, zaradi zaséite jezerskih povrdin
pred musiobami.

5. tlen
Registracijo in podaljsanje veljavnosti re-
gistracije éolnov opravi upravni organ pristo-
jen i notranje sadeve (v nadaljnem besedi-
lu: organ pristojen za registracijo ¢olnov)

. ¢len

Coln se registrira tako, da se vpise v regi-
ster colnov. Coln se registrira na ime lastnika
oziromu nd ime imetnika pravice razpolaga-
nju s ¢olnom

Ce jo coln lust ved oseb, se registrira samo
nua ime ene od njih, kot se sporazumejo.

Registrucijo ¢olnov se podalj$a vsako leto
v roku. ki gu dolodi organ pristojen za regi-
stracijo ¢olnoy

1. clen

Ne more se registrirati:

1. ¢olnu. 0 Gigar jzvoru oziroma lastniku
ni ustreznih dokazov;

2 ¢olna. k1 nima svojega pristana, oziro-
ma nima dovoljenja za uporabo pristana od
upravljulea pristana;

3. ¢olnu, ki mi tehmiéno brezhiben;

4. Colna za prevoz oseb, Ki nima najnuj-
Nejse opreme 2a resevanje potnikov iz vode:

3. tolna za prevoz, katerega lastnik oziro-
ma imetnik pravice razpolaganja nima skle-
njone pogodbe o cavarovanju potnikov;

fi. colna za prevoz, katerega lastnik oziro-
ma imetnik pravive razpolaganja nima porav-
nunth vsch druzbenih dajatey;

7. folna 2o katercga ni placana predpisa-
na taksua:

8. Colna va prevoz oseb. katerega lastnik
oziroma imetnik pravice razpolaganja nima
tolnurskega dovoljenja ali potrdila o usposo-
bljenosti za voditelja Colna.

8. ¢élen

Prosnjo ¢a registracijo ¢olna in prosnjo za
podaljsanje njenc veljavnosti viedi lastnik
¢olnu oziroma imetnik pravice razpolaganja 2
colnom (v nadaljnjem besedilu: lastnik éol-
na).

Prosnji za registracijo éolna in prosnji za
podaljfanje njene veljavnosti mora lastnik
¢olna priloZiti:

1. potrdilo o placanih taksah za ¢oln;

2, potrdilo komisije, da je ¢oln tehniéno
pregledan in sposoben za plovbo;

nih druzbenih dajatvah,
lid¢inah iz 2. totke 7. éle-

6. dokaz o [astnini ¢olna, ée se ¢oln prvie
registrira.

Lastnik ¢olna za prevoz oseb in ¢olna z
motorjem na tekoée gorivo mora ob registra-
ciji predioziti tudi éolnarsko dovoljenje oziro-
ma potrdilo o usposobljenosti za voditelja ¢ol-
na.

Listine iz prejsnjih odstavkov tega ¢lena,
razen potrdila komisije, da je ¢oln tehniéno
pregledan in sposoben za plovbo in dokaza o
lastnini éolna, se po sprejemu prosnje venejo
lastniku.

i ¢len
Lastnik éolna mora v 15, dneh prijaviti or-
ganu, ki je pristojen za registracijo ¢olnov,
spremembo lastnika ¢olna, kakor tudi, ée pre-
nese éoln 2 Blejskega na Bohinjsko jezero ali
abratno.

10, élen
Za registriran ¢oln tzda organ, ki je pristo-
jen za registracijo plovno dovoljenje in dve
registrski tablici,

11. élen
Registrski tablici morata biti namesceni
na zunanjem robu &olna tako, da sta dobro
vidni.

12. ¢len

Coln je dovolieno voziti po jezerih samo,
dokler velja zanj izdano plovno dovolienje.

Kadar vozi ¢oln, mora imeti vaznik pri se-
bi zanj izdano veljavno plovno dovoljenje in
ga na zahtevo pooblastene osebe pokazati.

Ne glede na prejénji odstavek tega élena
hrani plovno dovoljenje za éoln, ki se oddaja,
oseba oziroma OZD, ki opravlja dejavnost od-
dajanja ¢olnov.

13. ¢élen
Colni, morajo biti po obliki, velikosti in
barvi taksni, da ne kvarijo prirodne lepote je-
zer 1n njihove okolice.

11 UPORABA PLOVNIH OBJEKTOV

14. élen
5 ¢olnom se sme prevazati le toliko oseb.
oziroma tovora, za kolikor je registriran. Pri
ratunanju Stevila oseb je Steti otroke nad
10 let starosti za osebe. miajée pa po dva za
eno osebo.

15. &len

Colni za prevoz oseb morajo imeti v notra-
njosti podatke o nosilnosti éolna, izrazene v
Stevilu oseb in eenik prevozov, na takem-me-
stu, da so dobro vidni in éitljivi.  »

Z rzunanje strani mora imeti ¢oln za pre-
voz oseb na boku 5 cm Siroko in 1,5 m dolgo
belo érto, ki oznaéuje dovoljen ugrez. Odda-
ljenost te érte od gornjega roba ¢olna doloéi
strokovna oseba pri tehniénem pregledu.

Colni iz prejinjih odstavkov tega élena
morajo imeti tudi naslednjo najnujnejso
opremo za refevanje iz vode: resevalni pas,
najmanj & m dolgo vrv in belo lué.

16. &len

Coln za prevoz oseb sme voziti po jezerih
le, kdor ima veljavno éolnarsko dovoljenje ali
potrdilo o usposobljenosti za voditelja ¢olna.

Kadar vozi ¢oln za prevoz oseb, mora ime-
ti voznik pri sebi ¢olnarsko dovoljenje oziro-
ma potrdilo o usposobljenosti za voditelja éol-
na in ga mora pokazati na zahtevo poablasice-
ne osebe,

17. ¢len ;
Colnarsko dovoljenje izda organ pristojen
z4a registracijo ¢olnov osebi na njeno zahtevo,
¢e izpolnjuje naslednje pogoje:
1) da je telesno in duSevno zmoZna voziti
coln.

: .- ‘;nw X2, o
g0 “}W"_"'_ wpravila lzpit za &olnarja.
dgﬂumvﬂmjl izpita za dolnarja in
obrazee ¢olnarskega dovoljenju se predpise 2
navodilom organa pristojnega za registracijo

Navodilo iz prejinjega odstavka tega tle-
na je potrebno izdati do 31. 12. 1984

18. &len

Na Blejskem in Bohinjskem jezeru je pri-
stajanje colnov dovoljeno le v za to urejenih
pristanih.

Prepovedano je puicéanje éolnov brez nad-
zorstva ali nepriklenjene.

Prepovedano je privezovanje ¢olnov na
boje, razen v urejenih pristanih, ée ima last-
nik ¢olna privoljenje upravljalca pristana.

19. élen
Pristane, potrebne pristajalne naprave in
vodne poti za prevoz oseb in za oskrbovanje
otoka s folni, za katere je izdano izjemno do-
voljenje po 2. odstavku 20. élena tega odloka,
dologi upravni organ pristojen za urejanje
prostora in varstvo okolja v sporazumu 2z
upravljalcem jezerske obale in po predhod-

nem mnenju pristojne KS.

20. ¢len

Uporaba plovnih objektov z motorjem na
tekote gorivo na jezerih je prepovedana.

Ne glede na dolo¢bo 1. odstavka tega cle-
na lahko organ, ki je pristojen za registracijo
€olnov izjemno dovoli uporabo éolna z motor-
jem na tekoée gorivo na Blejskem jezeru za
Sportne prireditve in v drugih izjemnih pri-
merih, ¢e obstaja tehten in utemeljen razlog
za tak nadin prevoza.

Uporaba ¢olna z motorjem na tekoée gori-
vo je dovoljena pooblastenim osebam milice
za opravljanje nadzora varnosti na jezerih,
Za resevanje in vaje v zvezi z resevanjem iz
vode.

21. ¢élen

Prepovedano je vodno smudanje na jeze-
rih.

V &asu Sportne prireditve na jezerih je
prepovedana voZnja po tekmovalni progi in
preko nje, plovnim objektom, ki ne sodeluje-
jo pri prireditvi.

22.¢len

Prepovedana je voZnja plovnih objektov
na obmodju urejenih ali naravnih kopalisé in
v razdalji manjsi od 50 m od roba zunanjih
oznach urejenih kopali3é oziroma v razdalji
manjsi od 100 m od obale naravnih kopalis¢.

Ne glede na doloébo 1. odstavka tega tle-
na je:

1) voZnja otroskih prevoznih sredstev do-
voljena le na obmoéju urejenih kopalisé in v
razdalji manjsi od 100 m od cbale v naravnih
kopaliséih;

2) dovoljena voZnja ostalim plovnim ob-
jektom na razdalji manjsi od 50 m od roba zu-
nanjih oznach urejenih kopali$é oziroma v
razdalii manijsi od 100 m od obale naravnih
kopalisé, &e vozijo v pristan ali iz pristana.

3) voznja Colnov za prevoz oseb in za
oskrbovanje otoka, za katere je izdano izjem-
no dovoljenje po 2. odstavku 20. él. tega odlo-
ka je dovoljena le na relaciji, ki jo dologi
upravni organ pristojen za urejanje prostora
in varstvo okolja.

23. ¢élen
Deske za jadranje, jadrnice, tekmovalne
folne in podobne plovne objekte je dovoljeno
postavljati na Blejsko jezero le na za to dolo-
¢enem prostoru v Mali Zaki.

24 ¢len

Voznik éolna za prevoz oseb mora osebi,
ki jo vozi izdati vozni listek na kalerem je
oznaena cena prevoza.

Oseba, ki odda ¢oln za oddajanje mora
uporabniku ¢olna izdati potrdilo o najemu
éolna, na katerem je oznafena cena za éas
uporabe.
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i idfr eah:l:oif za proevoe monnuq Bk
V.f;l;::i“g::abru vidni ceniki zo prevoze n.
nn!ln;m ozirom za cas uporabe ¢oina. V prista
fﬁh"ml zn anje mora biti nameséeno

wdi navodilo o uporabi najetega éolna.

26. tlen
Plovni objekt, ki plove ponoéi ali ob
zmanjsani vidljivosti, mora biti oznacen z be-
lo luéjo dobro vidljivo z vseh strani.

IV. VARNOST NA JEZERIH

27. ¢len
Osebe, ki opravljajo dejavnost oddajanja
¢olnov, so doline najemnike €olnov opozoriti
na pravilno uporabo folnov in na plovni red,
preden jim oddajo éoln v uporabo.

28, ¢len
Oseba, ki vozi plovni objekt mora biti ved-
no pripravijena se izogniti osebi in drugi ovi-
ri, ki jo je v danih razmerah mogoée pricako-
vati,

28. ¢clen

Voznik ¢olna za prevoz oseb mora biti te-
lesno in dugevno zmoZen za voZnjo in imeti
za to potrebno znanje in spretnost. Voznik
starejsi od 65 let mora vsako leto podaljSati
colnarsko dovoljenje in predloziti zdravnigko
spricevalo, ki ne sme biti starejse od 60 dni.

Voznik, ki je toliko utrujen ali bolan ali je
v takem duSevnem stanju, da ni zmoZen za-
nesljivo voziti ¢olna kot tudi kadar je pod
uéinkom mamil ali psihoaktivnih zdravil, ne
sme voziti ¢olna na Blejskem in Bohinjskem
jezeru.

30. ¢len

Voznik ne sme voziti ¢olna na Blejskem
ali Bohinjskem jezeru, niti ne sme zafeti vo-
ziti ¢olna, ¢fe je pod vplivom alkohola in ne
prevazati oseb, ki so ofitno pod vplivom alko-
hola.

Colna se ne sme oddati v uporabo osebi, ki
je ofitno pod vplivom alkohola.

Stelo se bo, da je pod vplivom alkohola pri
komur se z analizo krvi in urina, ali po kak-
ini drugi znanstveni metodi, s katero se meri
koli¢ina alkohola v organizmu ugotovi, da
ima v krvi veé kot (0.5 promila alkohola) ali
za kogar se ne glede na kolitino alkohola v
krvi s strokovnimi pregledi ugotovi, da kaze
znake alkoholnih motenj. Stroske ugotavlja-
nja alkoholiziranosti in prevoza na strokovni
pregled placa taka oseba sama.

31. élen

Pooblaitena oseba sme opraviti pri vozni-

Ku éolna in pri osebi, ki se vozi v éolnu za ka-

tero sumi, da je oéitno pod vplivom alkohola

preizkus z ustreznimi sredstvi in aparati ali

ga napotiti na strokovni pregled, da se preve-

ri, ali ima v organizmu kaj alkohola oziroma

ali kaZe znake alkoholnih motenj oziroma ali

je pod vplivom mamil ali psihoaktivnih zdra-
vil.

Oseba iz prvega odstavka tega ¢lena mora
opraviti preizkus oziroma mora na strokovni
pregled, na katerega je poslana. ;

Analiza krvi in urina se opravi pri osebi,
ki ne more opraviti preizkusa alkoholizirano-
sti po tehniénih navodilih proizvajalca sred-
stva ali aparata in pri osebi, ki zanika, da je
pod vplivom alkohola, ée je bil alkohol v nje-
nem organizmu ugotovljen z ustreznimi sred-
stvi ali aparati, pod pogojem, da zaradi tega
ne pride do 3kodljivih posledic za njeno
zdravie.

32. ¢len
Oseba iz prvega odstavka 31. &l. mora pri
ugotavljanju alkoholiziranosti ravnati po teh-
nienih navodilih proizvajalca sredstva ali
aparata, ki mu jih posreduje pooblaséena
oseba.

BITE T ERT T P izdihansrm srakis me sestavi
zapisnik,

33. ¢len
Pooblastena oseba, ki iz upraviéenih ra-
zlogov meni, da voznik colna ni sposoben za
voZnjo, mu mora prepreéiti nadaljnjo voZnjo.

34. tlen

Organizacije zdruZzenega dela in drustva
ter vsi drugi, ki upravljajo z urejenimi kopali-
581, morajo poskrbeti za varnost kopalcev ter
imeti usposobljenega reSevalea in potrebno
resevalno opremo.

Za redevalno opremo se Steie redevalni
¢oln in pasovi z vrvmi. Ta oprema mora biti
namescéena tako, da je v primeru nezgode
lahko dostopna.

35. elen
V primeru nezgode na jezeru, v kateri je
kdo poskodovan in mu je potrebna zdravni-
ska pomo¢ ali je izgubil zivljenje, mora vsak,
ki je ali pride na kraj nezgode takoj obvestiti
najblizjo zdravstveno organizacijo ali postajo
milice.

36. ¢len

Kopalcem je dovoljeno kopanje na obmoé-
ju urejenega kopali3¢a in na razdalji do
100 m od obale v naravnem kopaliscu. i

Kopalec, ki plava izven obmoéij, na kate-
rih je kopanje dovoljeno, je sam odgovoren
za svojo varnost in za vse posledice, ki bi na-
stale ob morebitni nezgodi.

37. élen
Na Blejskem in Bohinjskem jezeru je pre-
povedano s potapljanjem in drugimi pedvod-
nimi dejavnostmi dvigovati predmete iz vode,
za katere se ne izkaze razpolagalna pravica,
motenje in ogroZenje ribogojstva ter vsakr-
$no ogrozanje varnosti kopaleev.

38. ¢len

VoZnja motornih in vpreznih vozil na za-
mrznjenih jezerih je prepovedana.

Haoja in drsanje po zaledenelih jezerih je
dovoljena, vendar vsakdo odgovarja za lastno
varnost in za vse posledice, ki bi nastale ob
nezgodi. Otroci do starosti 10 let morajo biti v
spremstvu starejsih oseb.

Vstopna mesta na zaledenela jezera je
upravljalec jezer dol2an opremiti z opozoril-
nimi napisi v skladu z doloé@ili prejsnjih od-
stavkov tega ¢lena.

39. élen

Sekanje in odvazanje leda z Blejskega in
Bohinjskega jezera je prepovedano.

Sekanje ledu za varstvo obale in objektov
in za ribisko gospodarstvo, opravija komunal-
na delovna organizacija v soglasju z upra-
vljalcem jezer.

Kdor izseka led. je dolzan vidno oznaciti
izsekana mesta s smrekovimi vejicami in
opozorilnimi napisi.

V. [ZVAJANJE NADZORA

40. ¢len
_Delo lastnikov éolnov za prevoz, ki opra-
vljajo javne prevoze oseb na jezerih, nadzo-
ruje uprava inSpekceijskih sluzb za Gorenjsko
in upravni organ pristojen za druzbeno plani-
ranje jn gospodarstvo.

41. ¢len
Nadzor nad uporabo plovnih objektov
opravljajo upravni organ pristojen za notra-
nje zadeve, postaja milice in uprava inspek-
cijskih sluzb za Gorenjsko.

42. élen
Zaseg predmetov, ki so bili uporabljeni ali
namenjeni za prekrsek sme pooblaiéena ose-

AnrFaHl 10k
kraka, ¢e je storilec x njimi n sr
zal zivljenje in zdravje drugih u
Jjezer in varnost voZnje drugih plovni
Lov. |

O zasegu predmeta se njegovemu |
izda potrdilo.

43. tlen
Pooblasdéene osebe za opravljanje r
po tem odloku so: trzni inSpektor, v
spodarski inspektor, miliénik in kon
redar, vsak v okviru svojega delovm
drodja.

V1. DOLOCBE O KAZNIH

44. clen

Z denarno kaznijo od 3.000 do 15,
se.kaznuje za prekriek:

1. voznik plovnega objekta, ki na
uporablja plovni objekt z motorjem na
gorivo, pa nima dovoljenja za njegovo
bo (1. in 2. odstavek 20. élena);

2. oseba, ki smuda na vodi (1.0d
21. €lena);

3. voznik, ki vozi ¢oln pod vplivom
ali!‘psihoakﬁmih zdravil (2. odstavek
na);

4. voznik, ki vozi ali zatne voziti &
vplivom alkohola (1. odstavek 30. élens

5.oseba, ki nofe opraviti preizl
ustreznimi sredstvi in aparati ali m
strokovni pregled, da bi se preverilo :
kaj alkohola v organizmu oziroma al
Znake alkoholnih motenj oziroma ali
vplivom mamil ali psihoaktivnih
(2. odstavek 31. élena)

6. oseba, ki se ne ravna pri preizk
koholiziranosti po tehniénih navodilih
vajalca sredstva ali aparata, ki mu jih
du%e pooblaséena oseba (1. odstavek
na);

Pravna oseba in oseba, ki stori prek
zvezi s samostojnim opravljanjem dej:
iz prejSnjega odstavka tega Clena, se k
z denarno kaznijo od 5.000 do 60.000 di

Z denarno kaznijo od 4.000 do 15.(
se kaznuje za prekrsek iz 1. odstavk
¢lena tudi odgovorna oseba pravne ose

45. ¢len

Z denarno kaznijo od 1.000 do 10.0
se kaznuje za prekriek:

1. voznik, ki vozi po jezeru éoln, ki r
striran (1. odst. 3. élena),

_2. voznik ali lastnik éolna &e uporal
VOINnjo po jezeru oziroma za oddajanje
rabo ¢oln, ki mu je potekla veljavnost p
ga dovoljenja (1. odstavek 12. élena);

3. voznik folna, ki vozi v éolnu ver
oziroma tovora kot je navedeno v pl
dovoljenju (14. ¢len);

. 4. voznik éolna za prevoz oseb, ki v
njosti ¢olna za prevoz oseb nima najnu
opreme za resevanje potnikov iz vode
stavek 15. ¢lena);
~ 5. voznik ¢olna za prevoz oseb, k
¢oln za prevoz oseb preden pridobi ¢oln
dovoljenje oziroma potrdilo o usposeblj
za voditelja ¢olna (1. odstavek 16. élena

6. voznik plovnega objekta, ki vozi |
ali ob zmanjsani vidljivosti pa na plk
objektu nima priigane bele luéi oz. le
dovolj vidljiva (26. ¢len);

7. voznik plovnega objekta, ki voz
da se ne more izogniti osebi ali drugi o
jo je v danih razmerah mogoée price
iﬂﬂ. clen); \

8. upravljalec urejenega kopaliséa,
poskrbi za varnost kopalcev ali nima |
ne opreme za reSevanje iz vode (1. od
34. &l);

9. upravljalec jezera, ki vstopna m
zaledenelo jezero ne opremi & ustr
opozorilnimi napisi (3. odstavek 38.¢lex

10. oseba, ki ravna v nasprotju s
nom tega odloka. .




~ Z denurno kaznijo od
‘se kaznuje za prekrsek iz 1 odstavka tega
“¢lena tudi odgovorna oseba pravne osebe,

46. ¢len

7 denarno kuznijio od 800 do B.000 din se
kaznuje 2o prekrsek:

1. lastnik folna. ki ne prijavi organu pri-
stojnemu za registracijo éolnov spremembo
lastnistva ali ¢e prenese Coln z Blejskega nu
Bohinjsko jezero ali obratno (9. ¢len);

2. voentk plovnega objekta, ki v Casu
sportne prireditve vozi po tekmovalni progi
ali preko nje s plovnim objektom, ki ne sode-
luje pri prireditvi (2. odstavek 21.¢lena):

A, voznik €olna za prevoz oseb, ce osebi,
ki jo vozi ne izda voznega listka na katerem
je ornudena cena prevoza (1. ods. 24, élen);

4. oscba, ki odda Coln za oddajanje, ée
uporabniku ¢olna ne izda potrdilo o najemu
¢olna na katerem je oznafena cena za Cas
uporabe (2. odst. 24, élena);

5. voznik. ¢e prevaza osebe, ki so pod vpli-
vom alkohola (1.odst. 30. ¢lena);

B. oseba ki opravlja dejavnost oddajanja
¢olnov, ¢e odda ¢oln v uporabo osebi. ki je pod
vplivam alkohola (2. odst, 30. ¢lena)

7. kdor ob nezgodi na jezeru ravna v nas-
protju 2 doletbo 35. ¢lena tega odlo'sa;

. oscba, ki ravna v nasprotju z dolocili
37, dena tegan odloka:

4. varnik motornega ali vpreznaga vozila,

ki vori po zaledenelih jezerih tako vozilo

(1. odstavek 38, ¢lena).

Pravnu oseba in oseba. ki stori prekriek v
svezl s sumostojnim opravijanjem dejovnost
iz preisnjega odstavka tega clena. se Kaznuje

¢ denarno kaznijo od 2.000 do 30.000 din

7 denarno kaznijo od 2.000 do 15.000 din
s kaznuje zo prekriek iz 1. odstavka tega

¢lena tudi odgovorna oseba pravne osebe

47. ¢len

/o denarno kuznijo 500 din se kaznuje za
prekrsek:

1. voenmik ali lustnik éolna, ki nima predpi-
sanega Stevila registrskih tablic ah na kate-
rem 50 te tablice postavljene tako, da se ne
vidijo dobro ali niso ¢itljive (11. élen):

2. voznik Colna ali oseba, ki opravlja de-
juvnost oddajanja ¢olnov, ée nima pri sebi ve-
liavnega plovnega dovolienja za ¢oln. ki ga

| wvozi oziroma katerega oddaja v uporabo, ali
ga ne pokaze na zahtevo pooblaséene osebe
(2. odstavek. 12, ¢lena);
3. voznik colna za prevoz oseb, ki nima v
| notranjosti Colna podatkov o nosilnosti ¢oina
ali cenika prevozov oziroma le te mma na-
meséenih tako, da so dobro vidni in ¢itljivi
(1. odstavek 15, Elen);

4. vornik Colna za prevoz oseb, ki nima
folna ornafencga v skladu z 2, odstavkom
15. ¢lena tega odloka:

5. vorzmk colna za prevoz oseb. ki vozi
¢oln za prevor oseb, niegovemu colnarskemu

| dovoljenju pa je potekla veljovnost (1. odsta-
vek 16, Clena)

6. voznik. ki voz Coln-za prevoz oseb pa
nimua pri sebi veljavnega ¢olnarskega dovo-
ljenju oe. potrdila o usposobljenosti za vodite-
lja ¢olna ali ga ne pokaZe na zahtevo pooblas-
¢ene oscbe (2. odst. 16, clena);

7. vozmik colna, ki pristane s éolnom iz-

ven urejenega pristana (1. odstavek 18, &le-

| nul;
B. voznik Colna, ki ravna v nasprotju z 2.
in 4. odstavkom 18. ¢lena tega odloka:
9. vornik plovnega objekia, ki vozi v nas-
protju # 22. ¢lenom tega odloka:
| 10, oseba, ki postavlja na Blejsko jezero
desko za judranje, jadrnico, tekmovalni &oln
in podobne plovne objekte izven za to dolote-
nega prostora (23, Clen).

Oseba, ki stori prekrsek v zvez s samo-
stojnim opravijanjem dejavnosti iz prejsnje-
+ ga odstavka tega dlena se kaznuje z denarno

kaznijo 1.000 din.

: 48. tlen

Uvedbo postopka o prekriku po tem odlo-
ku lahko predlaga upravni organ pristojen za
notranje zadeve, upravni organ pristoien za
druzbeno planiranje in gospodarstvo, postaja
milice, uprava indpekcijskih sluzb za Gorenj-
sko ali oskodovanec,

VII. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

49. élen
Doloébe 16. élena in 1. odstavka 29. tlena
tega odloka se zaénejo uporabljati 1/5-1985,

50. ¢len
Dolothe 34. ¢lena tega odloka se zadénejo

:pnmb!jati eno leto po uveljavitvi tega odlo-
a.

51. tlen
Z dnem, ko zaéne veljati ta odlok, prencha
veliau odlok o registraciji uporabi plovnih ob-
jektov in varnosinih ukrepih na Blejskem in
HBohinjskem jezeru (Uradni vestnik Gorenj-
ske =L 21/82).

32. élen
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po objavi
v uradnem vestniku Gorenjske.

Stevilka: 34-4/84-5

Datum: 11/7-1984
Predsednik skupséine
Boris Setina, | r.

Obcina Skofja Loka

306.

Na podlagi 12. 1in 13, ¢lena zakona o urba-
nistitnem planiranju (Uradni list SRS, st
16767, 27/72, B/78) ter 98. ¢lena statuta obéi-
ne Skofja Loka (Uradni vestnik Gorenj-
ske, 5L 2/82) je Skupséina obéine Skofja
loka na seji zbora krajevnih skupnosti
dne 27/6-1984 in seji zbora zdruZenega de-
la dne 11/7-1984 sprejela

ODLOK
o zazidalnem natriu Trata — Farma pi-
tancey

mesecu maju 1984.

2. ¢len
ZN Farma obsega:
1. Tekstualni del
— splosni del
— ekonomsko tehniéno poroéilo
— pravilnik za izvajanje ZN

2. Graficni del

— Zirée obmoéije Skofje Loke — 1:5000

— geodetska podloga — obstojece sta-
nje M 1:500

— Kkatastrski naért M 1:2880
— arhitektonska zazidalna situacija M
1:500

— zakoli¢bena situacija M 1:500

— zbirna situacija komunalne opreme
M 1:500

— pregledna situacija komunalnih pri-
kljuékov M 1:5000

— prerezi preko obmolja ZN M
1:500/100
— podolini profil kanalizacije M
1:5000/500,
3. tlen

ZN Farma predvideva izgradnjo objek-
tov za vzrejo 640 kom. pitancev, Predvide-
ni objekti v obmoéju ZN so:

— dva hleva s povrsino priblizno po
2500 m*,

— steljnik s priblizno 500 m’,

— remiza s priblizno 500 m?,

— gnojisée s priblizno 900 m*,

— silos s 3 boksi kovinaste izvedbe s
priblizno 1300 m’,

— upravna stavba s priblizno 100 m*.

4. tlen
Obmodje ZN Farma obsega 21,400 m® in
1000 m’ za potrebe ceste ter povriine, po-
trebne za vkop vseh komunalnih vodov v
skladu z zazidalnim naértom.

5, ¢len
Vsi objekti bodo pritiliéni, nepodklete-
ni, tipizirani, podrejeni v vseh elementih
tehnologije dela na farmi.
Strehe so dvokapnice z naklonom 15" in
s temno barvo kritine.

B. ¢len
V prvi fazi izvajanja ZN mora investi-
tor zgraditi vodotesno kanalizaeijo, pogoj
za izdajo uporabnega dovoljenja pa je rea-
lizacija celotnega zazidalnega naérta.

7. ¢len
Nadzor nad izvajanjem tega odloka
opravljajo pristojne inSpekcijske sluzbe.

8. ¢len
Ta odlok zaéne veljati osmi dan po ob-
javi v Uradnem vestniku Gorenjske.

Stevilka: 351-522/80

Skofia Loka, dne 11/7-1984
Predsednica
zbora zdruZenega dela
Mira Bracko

Predsednik
zbora krajevnih skupnosti
Slobodan Poljansek
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Predpisi samoupravnih organov

Samoupravna
stanovanjska skupnost obéine Kranj

307.

Na podlagi dolotila prvega odstavka
601. élena zakona o zdruZenem delu (Ur.
list SFRJ, 5t. 53/76), T1. élena zakona o sta-
novanjskem gospodarstvu (Ur. list SRS, &t.
3/81), 41. ¢lena samoupravnega sporazuma
o temeljih plana Samoupravne stanovanj-
ske skupnosti obline Kranj za obdobje
1981—1985 (Ur. vestnik Gorenjske st
1/81), 7. ¢lena samoupravnega sporazuma
o ustanovitvi Samoupravne stanovanjske
skupnosti obéine Kranj (Ur. vestnik Go-
renjske 5t. 20/82) in 9. élena statuta Samo-
upravne stanovanjske skupnosti obéine
Kranj je skupséina Samoupravne stano-
vanjske skupnosti obfine Krani na seji
dne 28. junija 1984 sprejela

SKLEP
0 spremembi samoupravnega sporazuma
o temeljih plana Samoupravne stanovanj-
ske skupnosti obéine Kranj za ohdobje
1981 —1985 v letu 1984

L

Samoupravni sporazum o temeljih pla-
na Samoupravne stanovanjske skupnosti
obéine Kranj za obdobje 1981—1985 se
spremeni tako, da se glasi:

1. 7. élen, druga alineja:

s— dogovorjena sredstva za vzajem-
nost v visini 464.684 tiso¢ din oz. vzajemno
zdruzena sredstva iz ¢istega dohodka v vi-
%ini 1,40 % na bruto osebni dohodek;e

2. 9, ¢len, prvi odstavek (a) in druga ali-
neja (b)

a) »UdeleZzenci bomo zagotovili nepo-
vratno zdruZevanje sredstev v visini
0,315 % na bruto osebne dohodke nepovrat-
no v Samoupravne stanovanjske skupnosti
za sofinancirnje solidarnosti in vzajemno-
sti na ravni republike. Ta srenstva se bodo
namenjala in zbirala.«

b) =— za sofinanciranje kadrovskih sta-
novanj v manj razvitth obmodjih in manj
razvitth obmejnih obmoéjih 0,02 % bruto
osebnega dohodka iz ¢istega dohodka:s

3. 11, élen, prvi odstavek

=Udelezenci bomo v skladu s potrebami
In moZnostmi prenove stanovanj Kareja
18-B, Savske ceste 2, Maistrovega trga 12
in 13, Tavéarjeve 16 in 22 ter poslovnih
prostorov Kareja 18-B in Podrtine v sta-
rem mestnem jedru Kranja, nepovratno

zdruzevali 0,175 % bruto osebnih dohodkov
iz sklada skupne porabe. V okviru tega
programa bo v obdobju 1981 —1885 prenov-
ljenih 45 stanovanj za kar bo skupno zdru-
zenih 94.760 tisoc din.«

I1.

Skupséina Samoupravne stanovanjske
skupnosti priporoéa organizacijam zdruze-
nega dela in delovnim skupnostim, da do
12 % zniZajo stopnje prispevkov iz ¢istega
dohodka za vzajemnostne namene za last-
ne potrebe v skladih skupne porabe.

1.

Spremenjene stopnje zdruzevanja do-
govorjenih prispevkov za vzajemnost v ob-
¢ini, vzajemnost v republiki in prenovo ve-
ljajo za obdobje 1.1.1984 do 31.12. 1984,
Poratun od 1. 1. 1984 do 1.7. 1984 opravijo
organizacije zdruZenega dela in delovne
skupnosti same tako, da za poracunani
znesek zniZajo prispevke v naslednjih me-
secih leta 1984.

V.

Ta sklep se objavi v Uradnem vestniku
Gorenjske,

Kranj, 27. 6. 1984

Predsednik

skupsiéine Samoupravne
stanovanjske skupnosti
obéine Kranj
Aleksandar Belié, L. r.

Samoupravna
stanovanjska skupnost
ob¢ine Radovljica

308,

Na podlagi 1. odstavka 601. ¢lena zako-
na o zdruzenem delu (Uradni list SFRJ, st.
53/76) in 15. élena statuta Samoupravne
stanovanjske skupnosti obéine Radovljica
(Uradni vestnik Gorenjske, 5t. 14/83) je
skupstina Samoupravne stanovanjske
skupnosti na skupni seji zbora uporabni-
kov in zbora izvajalcev dne 2. 7. 1984 spre-
jela

ANEKS st 4
k samoupravnemu sporazumu in anek-
som o temeljih plana Samoupravne stano-
vanjske skupnosti obéine Radovljica za
srednjeroéno obdobje 1981 —1985

1. ¢len

UdeleZzenci samoupravnega sporazuma
in aneksov o temeljih plana Samoupravne
stanovanjske skupnosti obéine Radovljica
za obdobje 1981—1985 ob sprejemanju
ukrepov za zmanjsanje materialnih obvez-
nosti gospodarstvi, znizujemo stanovanj-
ski prispevek iz ¢istega dohodka,

2, £len 1

V prvem odstavku 20, élena samouprav
nega sporazuma in B, élena aneksa k teme:
ljem plana Samoupravne stanovanjske
skupnosti obéine Radovljica za srednjeroé
no obdobje 1981 — 1985 se Stevilka »1,210 %ee
nadomesti z 0,97 Ye.

3. ¢len
V drugem odstavku 22. élena samou-
pravnega sporazuma in 17. élena aneksa k
temeljem plana Samoupravne stanovanj-
ske skupnosti obéine Radovljica za sred-
njerotno obdobje 1981—1985 se stevilka
#1,340 %« nadomesti z »1,07 %e,

4, ¢len
V 23. élenu samoupravnega sporazuma
in 15. €lenu aneksa k temeljem plana Sa-
moupravne stanovanjske skupnosti obéine
Radovljica za srednjeroéno obdobje
1981—1985 se Stevilka =0,22 %« nadomesti
z »0,18 Yee.

5. ¢len
V drugi alineji 19. élena samoupravne-
ga sporazuma in 17. ¢lena aneksa k teme-
ljem plana Samoupravne stanovanjske
skupnosti obfine Radovljica se Stevilka
»0,025 %« nadomesti z »0,02 %,

6. ¢len
Aneks priéne veljati osmi dan po objavi
v Uradnem vesniku Gorenjske. Uporablja
se od 1.7. do 31.12.1984. Od 1. 1. 1985 ve-
ljnjo stopnje, ki so bile dogovorjene pred
sprejetjem aneksa St 4.

Stev.: 48/10-84
Datum: 2.7, 1984
Radovljica

Predsednik skupséine:
Stefan Hajdinjak, 1. r.

Ob¢cinske skupnosti za
zaposlovanje Gorenjske

309.

Na podlagi 4. ¢lena zakona o zaposlova-
nju in zavarovanju za primer brezposel-
nosti (Ur. l. SRS st. 8/78, 27/82). 24. élena
Dogovora o temeljih druzbenega plana SIS
za obdobje 1981—85 (Ur. |. SRS 5t. 1/81),
dolo¢il Resolucije o politiki izvajanja druz-
henega plana obéine za obdobje 1981—85 v
letu 1984.

sklenemo
delavci v temeljnih in drugih organizaci-
jah zdruzenega dela, samoupravnih orga-
nizacijah in skupnostih

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o usklajevanju letnih naértov zaposlova-
nja v obéini za leto 1984



Esphlm doloche -

; 1. ¢len

S samoupravmim sporazumom o uskla-
jevanju letnih nacrtov zaposlovanja v obédi-
ni za leto 1984 (v nadaljevanju: sporazum o
zaposlovanju) udelezenci v okviru Obéin-
ske skupnosti za zaposlovanje opredeljuje-
mo politiko zaposlovanja v letu 1984 ter us-
klajujemo svoje potrebe po delaveih z de-
janskimi in dohodkovnimi moznostmi,

Udelezenci pri usklajevanju in izvaja-
nju lenih naértov zaposlovanja uposteva-
mo usmeritve, ki jih opredeljuje Resoluci-
ja o politki izvajanja druzbenega plana
obéine za obdohje 1981 —85 v letu 1984

2. tlen

V sporazumu o zaposlovanju se udele-
Zenci sporazumemo zlasti o:

— temeljnih usmeritvah in Kriterijih
pri ablikovanju politike zaposlovanja v le-
tu 1984,

— ukrepih, ki jih bodo izvajali udele-
#enci sami ali prek skupnosti za zaposlova-
nje za uresni¢evanje sprejete politike za-
poslovanja,

— nadinu in postopku usklajevanja let-
nih nad¢rtov zaposlovanja za leto 1984,

— obveznostih in na¢inu spremljanja
uresni¢evanja sprejete politike zaposlova-
nja,

2. Temeljne usmeritve in kriteriji za obli-
kovanje politike zaposlovanja v letu 1984

3. ¢len
Udelezenci sporazuma o zaposlovanju
 bomo pri pripravi letnih naértov zaposlo-
vanja v letu 1984 upostevali naslednje
usmeritve:

— produktivno in selektivno zaposlo-
vanje v odvisnosti od rasti dohodka,

— prednost pri dodatnem zaposlova-
nju v okviru dogovorjene stopnje rasti za-
poslovanja bodo imeli udelezenci, ki bodo
proizvodnjo usmerili v izvoz na konverti-
bilno podrodje. udelezenci s podrotja pri-
delave in predelave hrane, udelezenci s po-
drodja drobnega gospodarstva, ter razisko-
valne dejavnosti,

— dodatno zaposlovanje na reZijsko-
admimstrativnih delih praviloma ni mogo-
ce,

— potebe po delaveih bomo udelezenci
maorali pokrivau zlasti z aktiviranjem no-
tranjih kadrovskih rezerv, s popolnejso iz-
rabo delovnega ¢asa ter boljiso organizaci-
jo dela,

— udelezenci bomo pri zaposlovanju
ob enukem izpolnjevanju vseh pogojev da-
jali prednost invalidom SPIZ-a ali komisi-
je L. stopnje pn skupnosti za zaposlovanje,
kamor sodijo tudi ufenci osnovne Sole s
prilagojieniin programom, pripravnikom,
ucencem z uéno pogodbo ter brezposelnim
osebam. ki so pri skupnosti za zaposlova:
nje prijavijeni, kot iskalci zaposlitve,

— prednostno zaposlovali tiste delav-
ce, ki 7e onravljajo delo in naloge, njihova
strokovnu usposoblienost pa je visja-od del
in nalog, ki jih opravijajo (dekvalifikacija).

— odpirali nova delovna mesta v proiz-
vodnih programih drobnega gospodarstva
ter s pospesevanjem storitvene obrt tudi z
zdruzevanjem dela in sredstev po DD o
zbiraniu in vracanju denarnih sredstev ob-
¢anoy zaradi ustvarjanja novih zaposlitve-
nih moznosti,

— wsi udeleenci bomo omejili razne
oblike dopolnilnega dela, pogodbenega,
nadurnega dela in sezonskega dela,

— v dejavnostih in OZD, kjer tehnolo-
gija in znacaj te dejavnosti to omogotajo,
bomo poskrbeli za boljsi izkoristek vioze-

— udeleZenci bomo bolje vrednotili in
izboljsevali delovne pogoje pri deficitarnih
delih in nalogah, kar bo po eni strani sti-
muliralo iskalee zaposlitve, po drugi strani
pa mladino za vpis na deficitarna podroé-
a,

’ — medrepublisko zaposlovanje bo po-
tekalo izkljuéno preko skupnosti za zapo-
slovanje.

4. ¢len

V skladu z usmeritvami iz 3. élena tega
sporazuma bomo udeleZenci pri pripravi
letnega nacrta zaposlovanja za leto 1984
upostevali naslednja merila in Kriterije:

1. Stevilo delaveev bomo udelezenci po-
vedevali v odvisnosti od rasti dohodka. Pri
tem bodo imeli prednost tisti udelezenci, ki
bodo z dodatnimi zaposlitvami dosegli visji
dohodek na zaposlenega od republiskega
povpredja v panogi pri cemer mora biti re-
alni dohodek na zaposlenega visji kot v le-
tu 1983,

V OZD posebnega druzbenega pomena
s podrod¢ja gospodarstva se bo Stevilo de-
laveev povedalo v odvisnosi od rasti dohod-
ka ali v odvisnosti od povecanja obsega
storitev v skladu z naérti razvoja dejavno-
sti za posamezno podrocje; stevilo delav-
cev se predhodno dogovori v ustreznih
SIS

V OZD posebnega druzbenega pomena
s podroéja negospodarstva se bo Stevilo de-
laveev povectalo v odvisnosti od naértov
razvoja dejavnosti za posamezno podroéje;
Stevilo delaveev v teh dejavnostih se pred-
hodno dogovori v ustreznih SIS.

2. Ne glede na dolotilo prvega odstavka
1. totke tega ¢lena imajo prednost pri do-
datnem zaposlovanju naslednji udelezenci
sporazuma:

— OZD, ki so 1zvozno usmeriene in ti-
ste, ki se bodo vkljudile v izvoz na konver-
tibilno podroéje; vendar mora biti dele# iz-
voza v celotnem prihodku in na delavea v
QZD ob dodatnem zaposlovanju veéji kot v
letu 1983,

— OZD, ki imajo organizirano razisko-
valno enoto.

Delavei TOZD v sestavi DO lahko s
skupnim letnim kadrovskim naértom v
skladu s samoupravnim sporazumom o
zdruzitvi v DO delogijo, da nekatere TOZD
sklenejo delovno razmerje z vetjim Stevi-
lom delaveev; pri tem Stevilo delaveev v
DO ne sme biti veéje od dogovorjene stop-
nje rasti zaposlenosti.

5. tlen .

Potrebe po delaveih bomo udelezenc:
praviloma krili na naslednji naéin:

— z notranjim prerazporejanjem de-
laveev v okviru TOZD med TOZD v DO in
SOZD,

— ufenci usmerjenega izobraievanja,
ki so imeh s TOZD oz. DO sklenjene po-
godbe o Stipendiranju,

— s pripravniki v skladu z merili dolo-
cenimi v tém sporazumau,

— ustrezno usposobljenimi delovnimi
invalidi, uzZivalci denarnega nadomestila
in denarne pomoti med zafasno brezposel-
nostjo,

— z drugimi iskalci zaposlitve.

Udelezenci se zavezujemo, da bomo pri
izbiri in vkljutevanju delaveev v delovno
razmerje v primerih, ko se na prosta dela
in naloge javi ve¢ kandidatov z enakim iz-
polnjevanjem strokovnih in psihofiziénih
pogojev upostevali tudi druzbenoekonom-
ske in socialne kriterije.

V okviru tega bomo
prednostni red:

a) ustrezno usposobljeni delavni invali-
di,

upostevali

tovalnega ca-

2a Katers Imajo verficirand vitlo strol
vno usposobljenost,

¢) uZivalei denarnega nadomestila oz.
denarne pomoéi za ¢as brezposelnosti,

d) iskalei prve zaposlitve, ki so dokon-
tali Solanje (pripravniki);

B. clen

Dodatne in nadomestne potrebe bomo
udeleZenci pokrivali zlasti z naértnim za-
poslovanjem pripravnikov.

V skladu z doloéili 42. élena zakona o
spremembah in dopolnitvah zakona o de-
lovnih razmerjih se udeleienci zavezuje-
mo, da bomo v letu 1984 sklenili delovno
;azmerje z dolotenim Stevilom pripravni-

ov,

Stevilo pripravnikov bo odvisno od Ste-
vila zaposlenih (tj. nadomestnih in dodat-
nih) na delih in nalogah IIL., IIL., IV., V., VL
in VIL stopnje strokovne izobrazbe in sicer
bo znasalo najmanj 2/3 vseh zaposlitev na
delih in nalogah teh stopenj strokovne izo-
brazbe, pri cemer mora biti njihovo stevilé-
no razmerje praviloma v skladu s planira-
no strukturo zaposlitev po stopnjah
strokovne izobrazbe,

Udelezenci se zavezujemo, da bomo pri-
pravnike zaposlovali po naslednjem wvrst-
nem redu:

1. lastni kadrovski tipendisti in Stipen-
disti Titovega sklada,

2. Stipendisti iz zdruZenih sredstev,

3. ostali pripravniki,

Delavei TOZD-ov v sestavi DO oz,
SOZD lahko s skupnim letnim kadrovskim
nacrtom v skladu s samoupravnim spora-
zumom o zdruzitvi v DO oz. SOZD dolotijo,
da nekatere TOZD sklenejo delovno raz-
merje z manjsim Stevilom pripravnikov:
pri_tem 3tevilo pripravnikov v DO oz,
SOZD ne sme biti manjse od planiranega
skupnega Stevila pripravnikov na osnovi
meril iz tega élena.

7. &len

Udelezenci sporazuma se obvezujemo,
da v letu 1984 stevilo zaposlenih ne bomo
povecevali na organizacijsko in admini-
strativno tehniénih delih. Na podlagi navo-
dil za uporabo obveznih enotnih kazalcev
(Ur. 1. SRS 5t. 31/79), ki so sestavni del
aodloka o obvezni enotni metodologiji in ob-
veznih enotnih kazaleih (Ur. 1. SFRJ it
52/79) so ta dela naslednja: raziskava trzis-
¢a, komercialno-pravna, personalna, ka-
drovska, plansko-analitska dela, evidenca
in statistike, elektronska obdelava podat-
kov, knjigovodsko-raéunovodska dela, dela
pri strokovnem izobraZevanju kadrov, so-
cialno-kulturno. prosvetna, zdravstvena,
bibliotekarska, administativna, daktilo-
grafska in stenodaktilografska, vzdrieva-
nje, upravlianje in C{uvanje prostorov,
zgradb ter objektov, varstvo in samozasci-
ta, vzdrzevanje ¢istole in ostala podobna
opravila,

Dodatno zaposlovanje na delih iz prejs-
njega odstavka bo mogode le v tistih orga-
nizacijah, kjer bo z lastnimi akecijskimi
programi utemeljena nujnost novega zapo-

slovanja in izvedena uskladitev. Delez de- -

laveev na teh delih se bo v celotnem Stevi-
lu zaposlenih zmanjsal v odnosu na stevilo
zaposlenih v letu 1983,

Na delih iz prvega odstavka tega ¢lena
pa je mozno dodatno zaposlovati strokov-
njake, ki bodo s svojim delom bistveno pri-
spevali k razvoju dejavnosti.

V primerih iz 2. in 3. odstavka tega ¢le-
na bo utemé. enost dodatnega zaposlova-
nja obravnaval ustrezen organ skupséine
ob¢inske skupnosti za zaposlovanje v sode-
lovanju s komisijo za zmanjsevanje admi-
nistrativnega dela v obéini.

8. ¢len
Udelezenci bomo v okviru skupnosti za
zaposlovanje prednostno uresnicevali raz-
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ne oblike prekvaliifacd O ek i g
nezapostenih » S0 orimerih ekonomskih
poslenih deltiE] skov, pri temer bodo vse
ehoe aine oblike temeljile, na potre-
bah po delaveih v OZD. V skladu s to nalo-
go bo skupnost za zaposlovanje intenzivno
spremljala stanje in razvoj v tistih organi-
zacijah pri katerih se lahko v prihodnosti
pri¢akujejo viski delavcev.

UdeleZenci sporazuma, ki predvideva-
mo presezke svojih delaveev, se bomo naj-
kasneje 6 mesecev pred nastopom presez-
kov konkretno dogovorili znotraj dohodkov-
nih povezav (DO, SOZD) ter z delavei dru-
gih OZD na obmoéju gorenjskih obéin za
preusposobitev in prezaposlitev teh delav-
cev in o tem obvestili obéinsko skupnost za
zaposlovanje.

Udelezenci sporazuma, bomo skupaj s
skupnostjo za zaposlovanje pred nastopom
preseikov delaveev izdelali ovrednoten
naért za dokvalifikacijo prekvalifikacijo in
prezaposlitev delavcev.

V primeru obseinejsih preseikov de-
laveev, za katere prekvalifikacijo in preza-
poslitev skupnost za zaposlovanje ne zdru-
zuje dovolj sredstev, bomo udeleZenci
zdruzevali dodatna namenska sredstva v
skladu s 37, ¢lenom zakona o zaposlovanju
in 0 zavarovanju za primer brezposelnosti.

3. Ukrepi za izvajanje sprejete politike za-
poslovanja !

9. tlen

Zaradi zagotovitve boljse kadrovske
strukture in moZnosti vkljuéevanja v delo
strokovnih kadrov, se udeleZenci zavezuje-
mo:

— da bo kadrovska struktura novo za-
poslenih boljsa od izobrazbene strukture
zaposlenih ob koncu leta 1083,

— da bomo izboljsevali kadrovsko
strukturo Ze zaposlenih, zlasti z usmerja-
njem delaveev k izobrazevanju ob delu in
iz dela za potrebe dela,

— da bomo v razvidih del in nalog do-
lo€ili pogoj predhodnih delovnih izkuienj
le za nadzorna, svetovalna in vodstvena
dela ter dela s posebnimi pooblastili in od-
govornostmi, izjemoma pa tudi za druga
visokostrokovna dela. V ostalih primerih,
kjer so delovne izkus$nje poirebe, pa se do-
logijo najveé v dolzini, kot traja pripravni-
ska doba.

— da bomo pri spremembah razvida
del in nalog ter pri zaposlov.. ju uposteva-
li tako imenovano poklicno zamenljivost
oz. da bomo zagotavljali ve¢ proznosti pri
zaposlovanju kadrov z razliénimi izobraz-
benimi profili. Pomeni, da bomo v vseh pri-
merih, kjer to dopuséa narava dela, razsir-
jali moznosti za zaposlovanje kadrov z raz-
liénimi izobrazbenimi profili,

— da bomo zagotavljali vse pogoje za
izvajanje usmerjenega izobrazevanja, zla-
sti proizvodnega dela,

— da bomo za solsko leto 1984—85 za-
gotovili takdno Stevilo kadrovskih Stipen-
dij, da bodo na 100 zaposlenih delaveev po-
deljene najmanj 4 kadrovske Stipendije
{pomeni, da mora biti celotno Stevilo vseh
itipendistov v tekocem Solskem letu naj-
manj &tiri na sto zaposlenih),

— da bomo omejili zaposlovanje oseb
na zafasnih oz. obéasnih delih (pogodbeno
delo), zlasti s povezovanjem OZD sorodnih
dejavnosti preko skupnosti za zaposlova-
nje,

— da bomo omejili delo preko polnega
delovnega ¢asa ter druge oblike dopolnil-
nega dela, zlasti s povezovanjem OZD so-
rodnih dejavnosti preko skupnosti za zapo-
slovanje,

rabe ae R R e,
menskega dela ter sklepanjem delovnega
razmerja za Cas, ki je krajéi od polnega,

— udelezenci, ki opravljamo dela s se-
zonskim znacéajem, bomo z medsebojnim
povezovanjem zagotavljali delavcem, ki
opravljajo dela sezonskega znacaja zapo-
slitev preko celega leta oz. zmanjsevali ste-
vilo teh delaveev,

— da bomo pri zaposlovanju upostevali
doloéila samoupravnega sporazuma o mi-
nimalnih standardih za zaposlovanje.

4. Nacin in postopek usklajevanja letnih
nacriov zaposlovanja

10. ¢élen

UdeleZzenei sporazuma o zaposlovanju
usklajujemo v okviru skupnosti za zapo-
slovanje nadrte zaposlovanja v sodelova-
nju z vsemi podpisniki dogovora o temeljih
druzbenega plana obéine za obdobje
1881—85 (IS, posebne izobrazevalne skup-
nosti, izobrazevalna skupnost, gospodar-
ska zbornica, zveza sindikatov, ZSMS).

11. élen

Udelezenci sporazuma o zaposlovanju
bomo pri usklajevanju svojih naértov za-
poslovanja za leto 1984 uporabljali nasled-
nje kazalce:

— S5tevilo potreb po delaveih,

— Stevilo potreb po pripravnikih,

— dohodek na zaposlenega.

12. ¢len

V skladu z usmeritvami in kriteriji tega
sporazuma bomo udelezenci uskladili let-
ne nalrte zaposlovanja ter v okviru skup-
nosti za zaposlovanje oblikovali obéinski
letni naért zaposlovanja, ki bo spremljajo-
¢i dokument Resolucije o izvajanju druz-
benega plana obéine v obdobju 1981 —85 za
leto 1984.

5. Obveznosti in naéin spremljanja uresni-
cevanja sprejete politike zaposlovanja

] 13. ¢len
Izvajanje tega sporazuma spremlja od-
bor za planiranje, zaposlovanje, poklicno

usmerjanje, izobraZevanje in Stipendira-
nje skupséine obéinske skupnosti za zapo-
slovanje.

UdeleZenci sporazuma bomo spremljali
izvajanje letnega natrta s slede¢imi doku-
menti:

— RAD-30,

— Poroéilo SDK:

— o doseganju dohodka na zaposlene-
ga po TOZD,

— izrac¢un povpreénega dohodka na za-
poslenega v podskupini dejavnosti v SRS,

— poroéilo SISET o izvozih na konver-
tibilno podroéje,

— skupnosti za zaposlovanje bomo do
konca leta 1984 na ustreznih obrazcih spo-
roéili letni naért zaposlovanja za naslednje
leto.

14. élen
O neizvajanju ali odstopanju od spora-
zuma odbor poroéa skupséini skupnosti za
zaposlovanje, lzvrdsnemu svetu obéini, In-
Spekcijski sluzbi, druzbenemu pravobra-
nilcu samoupravljanja, samoupravnim or-
ganom TOZD in DPO v obéini.
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15. élen

Udelezenci sprejemamo ta spo
po postopku, ki ga za njegov sprejem dolo:
¢ajo samoupravni splosni akti udeleZenca.

Samoupravni sporazum velja za udele:
Zenca potem, ko ga je sklenil. Skupséina
obtinske skupnosti za zaposlovanje be
ugotovila, kdaj se sporazum objavi.

16. élen
Samoupravni sporazum o usklajevanju
letnih naértov zaposlovanja ter spremem-
be in dopolnitve se objavi v Uradnem vest-
niku Gorenjske,

Predsedniki skupséin:
Janez Pikon 1. r.
Judita Rakovec 1. r.
Jelka Kunej 1. r.
Ludvik Bernik !, r.
Franc Kavéié | r,

Ustavno sodisce
SR Slovenije

310.
ODLOCBA

Ustavno sodisée Socialistiéne republike
Slovenije je v postopku za oceno ustavno-
sti in zakonitosti 5. flena odloka Skupséine
obéine Kranj o prostorskih posegih, za ka-
tere je potrebno lokacijsko dovoljenje, ter
o pomoZnih in drugih objektih ter delih,
kjer je obvezna priglasitev, po javni obrav-
navi dne 9. 7. 1984

odlocilo:

Razveljavi se 5. alinea 5. clena odloka
Skupiéine obéine Kranj o prostorskih po-
segih, za katere je potrebno lokacijsko do-
voljenje, ter o pomoznih in drugih objektih
ter delih, kjer je obvezna priglasitev
{Uradni vestnik Gorenjske, st. 21/75).

Obrazlozitevw

Republiski komite za zdravstveno in
socialno varstvo, Republiski sanitarni in-
Spektorat je vioZil predlog za oceno ustav-
nosti in zakonitosti dolocbe 5. élena odlo-
ka, navednega v izreku te odloébe, po kate-
ri mora investitor k priglasitvi gradbenih
del priloZiti v posameznih primerih potreb-
no soglasje pristojnih organov in organiza-
cij. Predlagatelj meni, da ta doloé¢ba ni v
skladu z zakonom o sanitarni inspekeiji in
; zakonom o sploénem upravnem postop-

.



| Ustavno sodiste ugotavijo, da v iz

le odlotbe navedera dolotba oMlnshegu

adloka ni v skladu 2 ustavo in zakonom.
Graditev objektov je po 6, tocki 321, tle-

na ustave podrocje, ki ga ureja SkupSéina

SR Slovenije z zakonom. V izreku te odlo¢-
be naveden odlok Skupscine obéine Kranj
je bil sprejet v ¢asu v veljavnosti zakona o
urabnistiecnem planiranju  (Uradni list
SRS, st. 16/67, 27/72 in 8/78). Po tem zako-
nu je investitor moral pridobiti lokacijsko
dovoljenje za graditev objektov (17. ¢len).
V 19. élenu so bili nasteti primeri, ko loka-
cijsko dovoljenje ni bilo potrebno, med
drugim za graditev pomoZnih objektov, kot
s0 drvarnice, ¢ebelnjaki, kurniki in drugi
pomoini objekti, ki se uporabljajo za po-
trebe posameznega obfana in njegove dru-
Zine. Zakon je pooblastil obéinsko skupsei-
no, da predpise, kateri objekti se 5tejejo za
pomozne objekte. Po doloébi tretjega od-
stavka 19, élena zakona je obcinska skup-
s¢ina lahko predpisala, da je investitor, Ki
je opravljal dela ali gradil za¢asen ali po-
mozen objekt v mestu, naselju oziroma ob-
motju, ki se je urejal z urbanistiénim ali
zazidalnim naértom, ali v posameznem de-
lu mesta, naselja oziroma na delu takega
obmotja, dolZan nameravana dela ali gra-
ditev priglasiti pristojnemu obéinskemu
organu. Zakon je v 32. ¢lenu predpisal. da
priglasitev nameravane graditve vsebuje
opis gradbenega objekta in zemljiséa, na
katerem se je nameravalo postaviti objekt,
ter situacijsko skico z lokacijo tega objek-
ta. Ce je za urbanizem pristojni upravni
organ ugotovil, da za nameravany graditey
zadostuje priglasitev in da nameravana
graditev ni v nasprotju z urbanisticnim na-
¢rtom, je moral izdati investitorju najkas-
neje v 15 dneh po prejemu priglasitve, po-
trdilo o tem, v nasprotnem primeru pa je
moral z odlotbo zavrniti izdajo potrdila.
Po dolo¢bah zakona o sanitarni inSpek-
ciji {(Uradni list SRS, 5t. 8/73 in 21/78) orga-
ni sanitarne inspekcije izdajajo soglasja k

uporabnemu dovoijenu (11, en)
ne predisuje poprejsruega sanitame;u
soglasja k potrdilom o priglasitvi del.

V zakonu o splosnem upravnem postop-
ku (Uradni list SFRJ, §t. 32/78) je dolode-

no, da odloa en organ s poprejénjim so-
glasjem drugega organa, ¢e je tako dolote-
no v zakonu ali v predpisu, ki temelji na
zakonu (prvi odstavek 204. ¢lena).

Iz navedenega sledi, da je zakon pred-
pisal listine, ki jih je investitor dolzan pri-
loziti priglasitvi gradbenih del za take ob-
jekte, za gradnjo katerih lahko odlota
upravni organ na podlagi z zakonom pred-
pisanih listin ter se lahko gradijo na podla-
gi potrdila brez posebnih pogojev gradnje.
Teh zakonskih doloéb z odlokom ni mozno
spreminjati.

Z uveljavitvijo zakona o urejanju nase-
lij in drugih posegov v prostor (Uradni list
SRS, 5t. 18/84) je prenehal veljati zakon o
urabnisticnem planiranju. Gradnja pomoz-
nih objektov je na novo urejena v 51. in 62,
¢lenu zakona. Zato bo morala obcina,
skladno z merili, ki jih bo predpisal za ure-
janje prostora pristojni republiski organ,
na novo opredeliti pomoZne objekte, ki se
bodo lahko gradili na podlagi potrdila po
62. élenu zakona.

Po navedenih ugotovitvah je ustavno
sodisée na podlagi 413. ¢lena ustave SR
Slovenije in 25. ¢lena zakona o postopku
pred Ustavnim sodiséem SR Slovenije
(Uradni list SRS, 5t. 39/74 in 28/76) odloéilo
tako, kot je navedeno v izreku te odlot¢be,

Ustavno sodisée Socialistiéne republike
Slovenije je sprejelo to odloébo v sestavi;
predsednik Joze Pavli¢i¢ in sodniki Tone
Bole. Janko Cesnik, Bogdan Osolnik, Joze
Pernus, Ivan Repine, Bojan Skrk in Ivan
Tavear.

Stevilka; U 1 2/84-15

Datum: 9. 7.1984 Predsednik

Joze Pavliéic

Samoupravna

komunalna interesna
skupnost obéine Trzi¢

Na podlagi 14. ¢lena Zakona o komunal-
nih dejavnostih (Ur.list SRS &t 8/82) in
17 ¢lena Statuta Samoupravne komunalne
interesne skupnosti obéine Trzi¢ (Uradni
vestnik Gorenjske 11/74) je skupstina SKIS
obtine TrZi¢ na 7.redni seji obeh zborov
I1. delegatske skupiéine dne 17.4.1984 spre-
jela

HS !I:VL s ri ka

o spremembi obveznega prispev

za raziirjeno reprodukeijo Enmunn!nih
naprayv in objektov v obéini Trzi¢

I. élen
Sklep o obveznem prispevku za razdirjeno
reprodukeijo komunalnih naprav in objektov
v obéini Trzi¢ (Ur. vestnik Gorenjske 18/82)
se spremeni tako, da se prispevki za prikljud-
ke na vodovodno in kanalizacijsko omrezje
povecajo za 30 %.

II. élen
Ta sklep zaéne veljati B. dan po objavi v
Uradnem vestniku Gorenjske

Stevilka; 30/1270-1984
Datum: 6. 8. 19684

Samoupravna komunalna
interesna skupnost
obéine Trzié

Predsednik skupstine
SKIS:

Janez Meglic, 1. r.
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